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రిజిస్ట్రర్లు నం, 119923 
డైనముండ్‌ సుగంధవక్క పొడి 
ఉపరొుంగించువారికి గవమునిక 


మా “డైమండ్‌” మార్కు నుగంధవక్కపొడి అతి రుచికరమైనది, అన్ని 

విధాలా మిక్కిలి (ప్రనిద్ధిచెందినదిన్ని. మీరు ఈసారి వక్కపొడి కొనే 

టప్పుడు---“ మాకు “డైమండ్‌ * మార్కు సుగంధవక్కపాొడి కావాలి. 

అదే అవ్యండి. ఇతరములు వీవీ వద్ధు” అని కచ్చితంగా చెప్పి, అడగండి. 
పొట్లం ఒకింటికి 2 న. పె. మ్మాతమే, 


ది డి. పి. అ౦డ్‌ కంపెని, 
కౌల్‌ బజార్‌ . బళ్ళారి. కే, 
ఎః సెల్పుడిపోలు :..- 


చీరాల - గుంటూరు . కర్నూలు = అదోని ౨ హుబి 


టే. 
వ్‌. 
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తెలినీంది, ఒక సప్యాకెట్టు గ్లూకో బిస్కట్లు 
ఉన్నాయి ! పిల్లల నత్య ఆహారములో ఒక 
ధాగముగ పాళ్లెవారి శక్సినిచ్చు గ్లూకో విన్క్మ 
ట్లను యిచ్చుట ఎంతో మంచిది. 

ఉత్సాహవంతులైన పిల్లల ఆహారముతో 
ఎల్లిప్పుడూ కనీసము ఆరు కరకరలాడే తాజా 
మైన గ్లూకో వీన్కట్లను పెట్టి.వంపండి. లేక 
వారికి యీ రుచికరమైన తియ్యని వీస్కట్లను 
(పొద్దున్న యివ్వండి, 

క్ఞాపకముంచుకోండి: శక్తినిచ్చే పాళ్లేవారి 
గ్లూకో బిస్కట్లు మీ పిల్లలకు ఎంతోమంచివి. 
రోజూ వారికి ఆరు బిన్మట్లను పెట్టండి. 





తత్త జీ న శత ఆత కి క శ అత తి శిత శ శతి తతి శత తి శతి శ కవ స శి తి వి శి క క శవ ఈ 
బిస్కట్లు పాశ్దె (ప్రోడక్ట్స్‌ మ్యాన్యు ఫేక్చరింగ్‌ కోంమెనీ 
'పైనేట్‌ లిమిపెడ్‌, టొందాయి- 2, 
న్‌ళ.5*.18.)౬ట £*కగ్‌కక్‌ ౯ 


281002002001110181180111818118121181181181081808181181188081810311818118100181181081181181181181121181211808108108105118181811811811811811811811811211411111811000111181031081181121812181181020803118181211810211811॥ 


ఇ1181118118118118)181181121181181182118118118108118118118:181181181181181121181811818118118|181181181181181)81181121181181181181182118118118102118108118118113)0)8|181108118118118111)181181181811810811808118118118118118118118118118114118118118118| 


వజగళ118118112118112118118118)181181011121121181181181181111)18112118118118118114114181181818108081181181110818111081181111181081111)18112118111121181181181181181|8118118,0 


ర౦ఖురేజముతకలుణ [980] ఊంళైం8ళ్‌ “59 





ఇది గుక్కము... 


,-=వేగిలివ ప్యాక, నీటిని మంచి 
ప్యాలే ఉంచినట్లు విలవుంచదు, 

శిరోజ రంగుతో నలుపుచేయబతినే 
శిరోజముల నేలుప్పు లొమాకో 
చేయబడినట్టుగా నింవుంతతు 


శిరొజరంగు శీరో బరములమే 


టైవైని మాత్రమే 'నలువుచేయుమ, 





లోమా శిరోజములను నహజంగా నలువ్పచేయునుు టే 






అగ్భృనిద్ధదైన బెర్యడు 
కలను నహజిదగొ వేలుపు 
చేయునట్టది, 






తమజంత్తు 
క్‌ 


సి. నరోత్తమ్‌ అండ్‌ కో,, 


బొంబాయి = 2. 


శ 


జె. బలాభాయ్‌ అండ్‌ కో, 
నేతాజీ సుభాష్‌ రోడ్స్‌ మదాను, 





అద్వితీయమైన నాణ్యము ... 








అతి సరసమైన వమాల్యమునకు 


(వాత ఉత్సాహంగా ఉండడానికి 


మామా 


గ 





రవి సిరాలందు (ద్రావణ “1” కలుపబడింది. 
అ నిర్విరామమైన థార 
ఆ గాశ్వతమెన రంగు 
అ గఘకాలంలో ఆరుట 


ఈ ముఖ్య లక్షణాలు కల “రవి” సిళాలను 
మై (శేష్టమైన పౌన్దెన్‌ కలాలకు వాడండి.... 


1 2 12, 24 కొన్నుల 
ప్యాకింగులలొ వొరకును, 


సోల్‌ విజెంట్లు : 
దిన్యూ స్టార్‌ ఉ కొ, 
వముదరాసంం 2. 


క నం 
హ్‌ రీ హాని 


పెన్‌కార్నర్‌, నుత్తానా బజారు, హైదరాబాదు, 





తిరిగి నన స్వస్థత చేకూరుతుంది ! 





వాటర్‌ బరీస్‌ కౌంపొండ్‌ టానిక్కును |1పపంచములో 
ఆరోగ్యమును వాంభించు పిన్నలు పెద్దలు అందరూగూడా 
ఆరోగంము నిచ్చుటలో సాటి లేనిదని పేరొందుటచే 





వాటర్‌ బరీస్‌ కాంపౌండ్‌ లో ముఖ్యమైన పోషక 

పద దార్థములు కలసి యుండుటచే సాఖ్యప్రద దమగు జీవత ర 
మును (పనాదించి మీ కుటుంబమునకు అవుసరమైన డస 
అదనపు శక్తిని చేకూర్చును. షూ 
వాటర్‌ బరిస్‌ కౌంపౌండ్‌ ఎడతెగని దగ్గు, పడిశములు, యా 
శాం్చానకోశపు రుగ్మతలను నివారించును. వా్యాథధినుండి 

త్వరితముగా జోరుకొముటకు డౌక్టర్హు దీనిని నసిఫారను 

చేయుచున్నారు. 


ఆరోగ్యమునకు హేితవైన 
వాటర్‌ బలన్‌ కాంపొంప్‌ 
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“చైను ఆఫీసుకు వైలుదేరాక, కొడ్డి నిమిషాల్లోనే తిరిగి వచ్చాను, నాభార్య ఆదుర్దాషడింద్కి నేను పర్సు 
గాన్ని పెన్‌గాని మరచిపోయానా లేక ఆకస్మాత్తుగా జట్బు చేసిందా,,.? 

"జబ్బా 1 నాకు గాదు గా వరుకు,” ఆన్నాను నా షర్టు వీపు చూపిస్తూ, చొల్లు చూచే మెషీన్‌లోవలె 
వది నయా పెనల బి పదేంత చికుగుంది.. ఇళర సర్షులు కాలర్లు చికిగాయని దీన్ని యెన్ను కున్నా 
ఆ చిరుగు చూడకుండా కొని బస్సు స్తాందువర్ద నా మితృడు ప స్టేశాడు, ” 

ఓక నిమిషంలో కట్టిస్తా కొంచెమాలన్యమెనా మీరు ఆఫీనుకు వెళ్లొచ్చు! *” ఆంటూ నూడి దారం 
కోసం వెళ్ల దోయిందావిద 


“వందు కాయవసై, నా మితృనీద్వారా జబ్బు చీటీ పం'పేనులే, మన కివ్వాళ హాయిగా వెలపు[!”* అన్నాను, 
ఇది నుఖడినమా * నా మంచి వర్టులన్నీ మాసిపోయి చాకలి మూటలో వున్నాయి, కులాసాగా 
పార్కుకైన్మా సముద్ర తీరానితైనా బేక మేటినీకైనా వెళ్లిలేనుగదా ఇంక వడకే పరమావధి గాకు 1 
క్‌ళ్లై మూయబటోతున్నా, తలాప్పుపద్ర ట్రీ కంఠధ్వని వనిపిందింది,.” మీ వారికేం జబ్బు “[” ఆదీ డాక్టర్‌ 
కమల న్వరం, “పింలేదు, కొంచెం నుస్తీొ అన్నది మా యావిగ, నేను కంగారు పడ్డాను. 

ఆమె నా సేతిని కనుక్కోవాలని ముందుకొస్తే నాయం ఎక్కు వెండి, ఇలా గొణీగాను, “నాకేం అబ్బూ? 
నాకు కాదు గాని నా వషరక్టుకు ,,. [$” ఆమె చిరునవ్వును దిల్టి ఆమె నైతస్కోప్‌ కూడా ఏదో రహా 
స్యాన్ని తెలిపిందనుకోవచ్చు,. ఎలాగో మాయావిగడ ఆమెను పక్కగదిలోకి గొనిపోయింది. 

ఇదే ఆలోచనతో కునుకు పోయాను. పొగళెశ్లే కాపీ కప్పుతో మా యావిడ వచ్చి నిదలేసగానే 
గడియారం నాలుగు కొట్టింది, 

కాఫీ పీలుస్తూ వళ్ల పైన మెరిసే ఉతికిన విటైల దొంతర చూస్తే కళ్ళు మిరిమిట్లు గొలిపాయి, 


&/2.44-50 ఓ 


2కే జముణమ& [కళ ] - 


జీ, 


టు. 


“త్రతికిన బట్టలు వద్చాయా /” అన్నాము, 

“పల్రా వున్నాయి ? మెరుస్తున్నాయికడదూ ! నా చేతులారా నేనే ఉతకాను” అందావిడ, 

ఆన్ని ఎక్కువ బిట్టలా ? ఆంత లెల్లగానా  డందొలు కొట్టకుమలీ [| నువ్వుళికే శబ్దం విసపడనంత 

గాఢ పద్ర పోలేదు నేను!” అన్నాను; “కాని ఆవిడవిషయమలతా చెప్పగానే ఆశ్చర్య పడ్డాను ! ” 
భార్య చెప్పుచున్నది 


“కమలను ఆబ్బురంగా మెచ్చుకున్నాను 1 అమె 





జ్రమె విట్టలగురీంచి, “నలుగుడు, చిరుగులు, బ్‌ొత్తాల 
విరుప్పలు, ఇంకా ఎన్నో చెప్వుతుంే ఆనంద పరనశురాలనయ్యామ '', 
ఇలా అన్నది; త భర్త అన్నట్లు దిట్టల అరోగ్యంగురించిన్నీ (శర్జవహించాలి. ఎన్నా కో మురిక్తి 
దిట్రలను ఇంట్లోవదేసివుంధి మనకు కవిపించనిడోట ఉతుకుటకు పంపెయ్య గూడదు. కుద మెన మంచి 
వబ్చుతో ఇంట్లో నునం ఉళుక్కోవటంతో మలేనీ సాటిలేదు” 

“ఇడి మంచి మాపే! కాని ఇంట్లో ఉకుక్కుం పే: ఇస్పుడు మీరు 

ధరించిన చీరంత మెరిసే తెల్లగావుంటుందళచిటారా ము అన్నాను, నామాట నమ్ము, చూ బట్టలన్నిటే 
లాగే ఈ చీరెను ఇంట్లో నేనే ఉతికాను,”” అవ చిరునవ్వుతో జవాటిన్చింది.  “ఆంతట నన్నామె 
తనయింటికి తీనుకు చెల్లింది. ఆక్కడ ఉతికి కోరవేసిన మెరిసే బద్ధలు కళ్లారా చూళాను |” 
“ఎలాగైనా నన్‌లైట్‌ ధర గురింది అలోచిస్తే... *" అఆంటూంసే ఆమె ఆందుకున్నది; “తరుచు 
బట్టలు చిరీగిపోయి, తరచు కొత్తవి కొనుక్కొనే ఖర్చు ఆలోచిస్తేస్కో మరి నన్‌లైట్‌తో ఆఛధయం 
లేదు, బద్బలన్నీటినీ బాదక్కర్లేకుండా చక్కగా ఉతుక్కో గలిగేంత నమ్బర్రయిన గుణవంతమగు 
మరిగను గలిగినుంది, ఆంపే బఫ్టిలు చాలాకాలం మన్ను శాయి. మెగా, కొడై సన్‌ లైట్‌ చాలా బట 
లను తెల్లగాను, కాంతిగాను ఉతుకుతుంది. నీవు తరుదు సబ్బు కొనక్కాన్లేదు, ఆలా లెండు విధాలా 
ఆదాయం; కాదూ ?” 

“నే నింటికొసూ ఒక నన్‌లైట్‌ లి కొనుక్కొచ్చి 
ఈ బటలన్నీ ఉతుకుబకు వాతేను,. ఇదీ. నిజంగా 
డాక్టరు నలహాను ముజొవ్పు పర్చింది! '” అన్నాను 
మా ఆయనతో, మెరుస్తూన్న ఆ తెల్లని దిట్టలదొంతర 
ఆశ్చర్యంగా చాలాసేపు దూశాక, ఆయన ఆకస్మా 
తుగా ఉక్స్పాహపడి "ఈ ర్యారిమనం సీసీమాకి 
వెళ్లుదార్డి తయా ర్రైయుండు, (ప్రేయసీ! అన్నారు, 
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మానవ్పల కే గాక దిట్టలకూ చికీత్నకురాలనిపించింిది, 


సౌంద ర్య 
అతిశయం 
రాజా స్నో దగ్గర వుంటే, 
మీరు ఎల్లప్పుడు సౌంద 
ర్యాతి శయం తో పకా 
గిసారు. రాజా హెయిర్‌ 
ఆయిల్‌ మరింత కాంతి 
నిచ్చి, చక గ్రాటి దీర్హమైన 
కేశములను విరివిగా 
పెంపొందిస్తుంది. 






గ్‌న్పీత 84% 3045 (0 ఆకా ౪1301౧ 
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ఎక్కడ విన్నా న్యూట్రిన్‌ ప్రశంసే! 
పిల్లలకు న్యూ[టిన్‌ 
“డమ్‌” అంటే ఎంతో 
యిష్టం. ఏీమం టే 
న్యూటిన్‌ కంపెనీవారు 
అందముగా ప్యాక్‌ చేయుటలో కొత్త పద్ధతిని 
అవలంబిస్తున్నారు. అత్యంత రుచికరమైన 
న్యూ(టిన్‌ మిఠాయిలు, టాఫీలు ఒక ఆకర్ష 
జీయమైన పెట్టెలో అమర్చబడిన్ని, ఖరీదు 
హెచ్చింపబడక, మామూలు వెలకే అన్ని 
చోటులందు 
అభిస్తున్న వి. 
















ది న్యూటిన్‌ కన్ఫెక్ష నెరీ కో., లిట్‌.. 
చు త్తూ రు = (ఆంధ (ప్రదేశ్‌) ౯ ష్‌ లే. అవలం ఇ 





క జం ౯ 


కరగో సుముర్చించు 


వ టా న 


కర య! 


న వ ర క 
నా ల లో 


న 
| రళ.ళమి వీర్రభ్‌ దడయాడ... బెట్‌. ఓంిస్టల్‌ వర్రల్ల్‌,.చంతవీ్‌...ఎ౯0: బ్రతల తర్తారపల్‌.మక్నదామాడు 


వా కాగా 
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దినిని చదినిశ్రో స ఢీ వ. 


వెమెక్కల పురుగులను తంటాయని 
మీరు నమ్ముకారా ? ఈ చ్నితరములో 
నున్నది చదషీణ ఆమెరికా యందలి 
“మోహిని ఈగటోను” ఆనేమొక్క, 
ఈ చ్మితమునందు 1! న నంబరులో, 
ఈగ వస్తున్నది; కీ వ నంబరుతో, అది 
ఆకు మీద కూర్చున్నది; 8 వ నంబి 
రులో, అకులు ఆ ఈగ మీద ముడుచు 
కొంటున్నాయి; 4 వ నంబరులో, ఈగ 
(మ్రింగి వేయబడింది. 











రెక్కులులేని ఈ రెండు ఈగలను చూడండి 
లెక్కలులేని ఈగలకం పె రెక్కలున్న ఈగలు వ్యాధులను అతివేగంగా చాలా 

దూరం వ్యాపింపజేస్తాయి. మురికికూడా ఈగల్లాగే వ్యాధిని న్యాపించ జేయగలదు, 
మీరేమి చేస్తున్నా మురికి కాకుండా తప్పించుకోలేరు, ఇంక మురికితలో మీ ఆరో 
గ్యానికి ఎడతెగని (వ్రమాదమైనట్టి వ్యాధిని గలిగించే (క్రిములున్నాయి. , 


లైఫ్‌బాయ్‌ నబ్బుతో ఈ క్రిములను కడిగివేసి మీ 
ఆరోగ్యమును కాపాడుకోండి. ఎల్లప్పుడూ లైఫ్‌ బాయ్‌ 
సబ్బుతో స్నానము చేయండి. అది మంచి అలవాటు, 


మి తార హీందుస్థాన్‌ లీవర్‌ లిమపెట్‌ బొంబాయి, 
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నే న్‌ 
న్‌ నా 
లి ల్‌ (1 వల 
పే |... కల. స. 
ప టల. 
శక క యా. ల. 

బ్జేః | వ 

జః 

యా 

త్డీః 

ళీ 

జ 





[1 
శై 


రారా లలంల లాలా లా చ్టంచ్టి స్ట స్టాళ్టి చి లిచ్టు చాసాచాటి సిల్టి పాసాత్తాళాట్తి హాత్తాతియిళ్తి స్టా 
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ఖత. జన్‌ జ ను 


271117 
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తియ్యటి బెడ్డలకు 

తియ్యటి కానుక 
జె బి, స్వి ట్స్‌ 
భూకోన్‌తో తయారైనని 









టిన్నులు-అనేక ఆకృతులలో అందంగా ము[దించి 
విహుంనుతులుగా ఇవ్వటానికి అర్హ మైనవి. 






అందఠకూ మంచివి 
ఆందరకూ (పియమైనవి 


4 న్య ల! 


శ్‌. అ: టమ. 


యిటట. డో (46ఆలడలల ంలలంలుల ఉటయులా 


జె. బి నుంఘారామ్‌ అండ్‌ కోం, 
గ్వాలియర్‌, అండి యా 


(వసిద్దిగాంచిన బిన్ముత్తు ఎర్భాతలు 
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నంచాలకుడు ; “చగ్రపాబు! 


భూమిపై ఏ ఇతర జంతువూ 'చేయలేని ఒక పనిని 
మానవుడు చేయగలుగుతున్నాడు : అదెమిటం టే, వాతా 
పరణాన్ని తనకు అనుకూలంగా మార్చుకోవటం. 
భూమిమీద నీటి చుక్కలేని ఎడారులున్నాయి ; 
ఎండల్తూ వర్తాలూ విపరీతంగా ఉండే (ప్రాంతా 
లున్నాయి; లక్షలకొద్దీ విళ్లతరబడి మంచు కప్పి 
ఉన్న ప్రాంతాలున్నాయి. ం నతష్ణస్థితిలో జీవించ 
గల జంతువు మరొక కీతోస్టస్థితిలో “" జవించలేదు. 
మనిషి ఒక్కడే స సర్వత్రా జీవించే గలుగుతున్నాడు. 
అయితే భూమిపైన నూక్మక్రిములుకూడా జీవించ 
లేని [ప్రాంతం ఉన్నది. అది దక్షిణ ధృవ్మపాంతం. 
ఆ [ప్రాంతంలో రాతి అయిందంటే గడ్డకట్టిన నీరు 
సయితం నూరు డిగీల చలికి గురిఅవుతుంది. అలాటి 
చలిలో మనుషులు దీర్హరాథత్రిని ఎళ్లబుచ్చారు. వారి 
విచ్శిత కథ ఈ సంచిక లో (క 


సంపుటి లన్‌ ఆగస్తు 1959 ఇ సంచిక లి 





న ఇళ్ల న్న. భా? 


( 
| 
| 


ఫ్‌ స్తన 
గ్‌. 


రడ ఇ శ్రా ్ట్‌ వాళ్లకి 





ఈ భయంతోబాటు దుపదుడికి ఒక పెద్ద 
చిక్కు వచ్చిపడింది. తనవారికికూడా 
నిళలండిగురించి నిజం తెలిసిపోయే పరిస్థితి 
ఏర్పడింది. వారిదగ్గిర తన పరువు నిలబెట్టు 
కోవటానికిగాను [దుపదుడు ఒక నాటకం 
ఆడాడు. ఆయన తన భార్య వద్దకు సపరి 
వారంగా వెళ్ళి, గ ఇప్పుడు చాలా పెద్ద 
చిక్కు వచ్చిపడింది. మన వియ్యంకుడు 
మన శిఖండి ఆడదని అపోహపడి, తనను 


“ముసం మోసంచేశామన్న సాకుతో మనమీదికి 


దండెత్తి వస్తున్నాడు. ఏమిటిదంతా ? నాకు 
కూడా మన శిఖండి పురుషుడు కాడా అన్న 
అనుమానం కలుగుతోంది. నిజం ఏమిటో 
నికు తెలియకుండా ఉండదుగదా! నేను 
పొరపాటున ఆ హిరణ్యవర్మకు అపచారం 
చెయ్యలేదుగదా 1!” అన్నాడు, 

(దుపదుడి భార్య యుక్తిగా దుపదుడి 
పరువు కాపాడింది. ఆమె తన భర్తతో, 





"మన శిఖండి ఆడపిల్ల అన్న సంగతి 
నిజమే, మహారాజా ! లేక లేక బెడ్డను కన్న. 
నేను ఆడపిల్లను కన్నానంకు నా సవతు 
లలో లోకువైపోతానన్న భయంతో మగపిల్ల 
వాడు కఠలిగాడని బొంకాను. నామీద మీకు 
గల (పేమకొద్ద నా మాటలు మీరు నమ్మారు, 
కొడుకుకు చెయ్యవలసిన కర్మ కాండ 
యావత్తూ జరిపించేశార్కు చివరకు హిరణ్య 
వర్మ కుమార్తెను తెచ్చి వివాహంకూడా 
చేశారు. ఈ రహస్యం ఇంత కాలానికి 
బయటపడింది 1” అన్నది. 

(దుపదుడు తన మం(తులతో, “విన్నారు 
కదా! ఇప్పుడు మనం వీం చెయ్యాలి ?” 
అని అడిగాడు. 

“మన నగరం సులువుగా శత్రువుకు 
లొంగేది కాదు. అయినా దానికి మరికొంత 
అదనపు రక్షణలు విర్చాటు చేద్దాం!” 
అన్నారు మంతులు. 


కలో న నారాల రు లో సర రు శ శల తీ మ అల ఆల శీల అల ఈీ 
జ. ఇర్టీఖు శర్ధీన్‌ అర్జీల నళ నే శ శ్యళ శృ క్యళ ల స్థల జ్య తెరల జ్యే శో జీల శ జి ల స ల్‌ భ్‌ చ్‌శళతో లేశ ళల 
న్న న నాలో నను నటనని నయా నాతో జ్‌ నత మన చల్లకు కప్ప న టన్‌ న్య వట గనిలో చాపు, వగా = వా నా నొ కో కోకనో క వనక 


అయినా (దుపదుడిక, ఆయన భార్యకూ 
యుద్ధభయమూ, బెంగా పట్టుకున్నాయి. 
తమకు యుద్రభయం లేకుండా చేయమని 
(పార్చిస్తూ [(దుపదుడూ, 
దేవతలను ఆర్బ్చించారు. 

తన మూలంగా ఎటువంటి ఘోర పరి 
సతి ఎర్బ్పడినదీ, యుద్దంగురించి తన తల్లి 
దండ్రులు ఎలా భయపడి చస్తున్నది శిఖండి 
(గహించింది. ""విరి దుఃఖం నేను చూడ 
లేను. ఇంతకన్న ఆత్మహత్య మెలు!” 
అనుకుని ఆమె ఎవరికీ తెలియకుండా ఇల్లు 


అయన ఖార్యా 


విడిచి వెళ్లిపోయి. సమీపంలో ఉన్న అడవు 


లలో (పవెశంచింది, 


వం కనన న మా 
మననము స 
ఇ! న న్‌! ఇ! యె స్క 

స్ట్‌, ౧ శె, ట్స్‌. స్త క ల, స 


న 


క్ష ౮ 
చ 
యనా 
గ. 


జల్‌ 
య 
ఇకక 


రు 


ఆమె చేరిన అరణ్యం స్టూణాకర్ణుడనే 
యక్షనాజుది. ఆ యకుడు కుబేరుడి అనుచర 
వర్గంలోవాడు, ఛాలా బలవంతుడు. 
ఆయనకు వెరిచి ఆ అరణ్యంలో ఎవరూ 
(ప్రవెశ్‌ించరు. 

అలాటి నిర్ణ్దనమైన వనంలో తిండీ 
తిప్పలూ లేకుండా కొన్నిరోజులు తిరిగిన 
మీదట శిఖండి తలవనితలంపుగా ఆ యక్ష 
రాజు కంట వడటం తటస్థించింది, 

ఆయన ఆమెతొ, “ అమ్మాయా ఈ 
అరఖ్యంలో చేరి ఉపవాసాలు చేస్తున్న న్‌ 
వెవరవు? నావల్ల ఏదైనా సహాయం కావా 


అంక చెప్పు ప అన్నాడు, 


కం 
చ 
వణ కై. ః 
న్‌; ర ఇ కా 
గ శ్‌ న్‌ 
న్‌ా కు 
జ న్‌. క్‌, 
న చక న జూ లీ 
న! న. 
కో జే మ 


కో స లట 
రు 


ము. టీ ను ాా క్‌ ఇ, జ్‌ | న్‌. 

క్‌ సస 1 క 
హ్‌ షా న స్ట క ననన చ లు 
ర న్స్‌ చర ననన టర న 








ళా మాను సతాం 


ల్‌. 
గ్‌ య గో 
వు. క్‌ 


న 
మా ఇ, 
య 
జా 
న్న్న 


అచ ఖి 

రన 
య న్నను 
టై సన 


ం జ్యా” 
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మ 
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ళల 
ను 


ల 
సై 
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వ 


కర రర 


శ్‌ 
య] 


క! 
జ్‌ 


“ అయ్యా, నాకు మీరు కొంచెంకూడా 
సహాయం చెయ్యలేరు ! నాబౌాధ ఒకరు 
అర్బేదీ, తీర్చేదీ కాదు!” అన్నది శ5ఖండి 
ఎంతో విచారంగా. 

"అలా అనకు. నేను కుబేరుడి అను 
చరుఖ్ణి. నేను ఎవరికైనాసరె చెయ్యలేని 
నహయమంటూ ఉండదు, ఇవ్వరానిది 
కోరినా నేను ఇస్తానని మాట ఇస్తున్నాను !” 
అన్నాడు యకుడు, 

శిఖండి తన పెళ్లి విషయమూ, తన 
తండిపెకి పిల్లనిచ్చిన మామగారు దండెత్తి 
వస్తున్న విషయమూ చెప్పేసి, " దేవా మా 
మామగారు మా నగరాన్ని నాశనం చేసే 


ల న 


లోపుగా చాతనైజే నన్ను మగవాణ్ణి చేయండి. 


ఆ విధంగాతప్పు; మరేవిధంగానూ మా కష్టం 
తిరటోదుు” అన్నది. 


యక్షుడు చిక్కులో పడ్డాడు. ఆయన 
కొంచెం ఆలోచించి, "' అమ్మాయీ, ఏమైనా 
సరే అన్నమాట తప్పను. కొద్ది కాలంపాటు 
నీ స్త్రీత్వం నేను తీనుకుని, నా పురుషత్వం 
నీకిస్తాను. కాని నీ ఆక్కర తీరిపోయిన 
మరుక్షబుం నీవు నా పురుషత్వాన్ని నాకు 
తిరిగి ఇచ్చేస్తానని మాతం ముందుగా 
మాట ఇయ్యి [| అన్నాడు. 

“ దేవా భన్యురాలిని! మా మామగారైన 
హిరణ్యవర్మ తన దేశానికి బయలుదేరి 
పోగానే మీ పురుషత్వం మీకు తప్పక తిరిగి 
ఇచ్చి, నా స్ర్రిత్వం నేను తీసుకుంటాను 
అన్నది *ఖండి. 

స్థూణాకర్ణుడు దివ్యశక్తులు కలవాడు 
కావటంచేత తన పురుషత్వం శిఖండి కిచ్చి, 
ఆమె త్రత్వం తాను ధరించి తన "ఇంటికి 
వెళ్లిపోయాడు, 

ఇప్పుడు శిఖండి మగవాడు. అతను 
పురుషత్వంతో వెలిగిపోతూ తండి ఇంటికి 
తిరిగివచ్చాడు. ఆతను తల్లి దండులకు 
నమస్కారం చేసి జరిగిన సంగతి చెప్పే 
సరికి వారు పరమానంద భరితులయారు. 





మ నటం ఖా టం న మ మలు ప తనలో వ ల ఈ 
జ్య శల ఉల శల లేల లీ నే శ్రీల శీల నే లేల 


ఇక [దుపదుడు ఎక్కడలేని ధైర్యమూ 
తెచ్చుకుని తన పైకి దండెత్తి వచ్చే 
హిరణ్యవర్మకు, “నా కుమారుదైన శ5ఖండి 
పురుషుడు కాడని మీకు ఏవిధమైన అను 
మానంగాని ఉన్న పక్షంలో మీరే వచ్చి 
స్వయంగా నిజం తెలుసుకోవచ్చు!” అని 
కబురుబేశాడు. 

ఈ వార్త విని హిరణ్యవర్మ పాంచాల 
దేశపు రాజధాని అయిన కాంపిల్య నగరానికి 
వచ్చి ఒక (బాహ్మముణ్ఞి (దుపదుడిపద్దకు 
దూతగా పంపాడు. 

ఆ (బాహ్మబుడు వచ్చి తమ కఠాజుగారి 
మాటలుగా [దుపదుడితో, '' రాజాథమా, నీ 


ళ్‌ 


బు 


యల 


ప! 


ను 


న్‌ 
త యు. 
న! 


చనం టు ల్‌ 
ల్‌ = టక 
మా? పామ 


జల శల ఆల అరల శే ఉల సల పత ఆల శీల ఇత ఉరీ పీ జే పర్తీల 
ల! బో న్‌ - వు ఓ శ . క్‌ శ్‌ క్త వు! 
కలను లాన్‌ పాయి జత అలన లలో టపా నాయానా మాల” తానో 


కూతురికి నా కూతుర్ని ఖార్యగా చేనుకుని 
నన్ను మోసగించినందుకు ఫలం అను 
భవించబోతున్నావులే 1” అన్నాడు, 
(దుపదుడు ఆ (బాహ్మణుడికి అర్హ్భ్యమూ, 
గోవూ ఇవ్వబోయాడు. కాని అ (బాహ్మణుడు 
వాటిని నిరాకరించాడు. ఆయనను సాగనంపి 
(దుపదుడు హిరణ్యువర్మవద్దకు తానే ఒక 
(బాహ్మఖ్ధి పంపాడు. ఆ (బాహ్మణుడు 
హిరబ్యవర్మవద్దకు వెళ్లి, “మహారాజా, 
మూ రాజుగారు మీతో ఇలా చెప్పమన్నారు : 
“ మా శిఖండి పురుషుడు కాడని మీతో ఎవరో 
అసత్యాలు చెప్పారు. ఆతను వాస్తవంగా 
పురుషుడే! మీరు నిరభ్యంతరంగా మా 


నా ం ల హవన న] మానును కా 
| కే కే 1 హ్‌ వ 
- షత... 
శతకల 
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ఇనాం 
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గృహానికి వచ్చి, యిందులోవున్న నిజం 
(గ్రహించండి !' అన్నాడు. 

హిరణ్యవర్మ నిజం తెలుసుకు రావటానికి 
కొందరు మనుషులను (దుపదుడి ఇంటికి 
పంపాడు. 

వారు కొన్ని దినాలకు తిరిగివచ్చి హిరణ్యు 
వర్మతో శిఖండి స్త్రి కాదనీ పరుషుడేననీ 
తేల్చి చెప్పారు. 

హిరబ్యవర్మ ఆ[గహమంతా మటు 
మాయమై అంతులేని ఆనందం కలిగింది, 
శత్రువుగా వచ్చినవాడు కాస్తా ద్రుపదుడికి 
అతిథిగా మారి తన వియ్యంకుడు చేసిన 
నత్కారాలన్నీ స్వీకరించి, తన అల్లుడికి 


అులులుకనారాంలి చం ట్‌ ను 


వన్య మ్మా న ఎనామయొ 


మ చట వ మామ చాచా ఛూ. టం చడ రా 
టంట ఫం ప ఫం 


_ అంతులేని డబ్బూ, గున్రాల్లూ వినుగులూ, 


ఆవులూ, అందగ త్తెలైన వెయ్యిమంది 
వాస్‌లనూ బహూకరించి తృప్తిగా ఇంటికి 
తెరిగి వెళ్లాడు. 

అక్కడ శిఖండి తాత్కాలిక సమస్య 
వరిష్కారమయేలోపుగా అక్కడ యక్షుడికి 
తీరని కష్టం వచ్చిపడింది. ఒకనాడు తలవని 
తలంపుగా కుబెరుడు తన విమానంలో నపరి 
వారంగా వచ్చి వనంలోవున్న యకుడి ఇంటి 
పెభాగాన దిగాడు. 

తాను వచ్చి ఎంతసేపైనా కూడా నస్టూణా 
కర్ణుడు తనకు స్వాగతం చెప్పటానికి రాక 
పోవటం కుబేరుడికి విడ్డూరంగా కనిపించింది. 
అప్పుడు ఆయనకు, ష్టూాణాక రుడు దుపదు 
డనే పాంచాలరాజు కుమార్తెకు తన పురు 
షత్వం ఇచ్చి తాత్కాలికంగా తాను ఆమె 
స్త్రీత్వం ధరించి ఉన్నాడనీ, అ రూపంలో 
తన యజమాని ఎదటికి రావటానికి సిగ్గు 
పడుతున్నాడనీ తెలిసింది. 

4 దుర్మార్గుడు, విం పని చేశాడూ | వాళ్ల 
తక్షణం నా వద్దకు తీసుకురండి ”” అని 
కుబేరుడు తన పరివారంలోని యకులను 
అజ్ఞాపించాడు. త్ర రూపంలో ఊన్న యకుడు 
కుబేరుడు సమక్షెనికి వచ్చి సిగ్గుతో తల 
వంచుకుని నిలబడ్డాడు. 





త్‌ టో జ జ్యా 
శాన సాం సప స ళ్‌ 
నే. త్యఖ్‌ ట్‌ శక్‌ న క్యా శ్ర 


కుబేరుడు యక్షుణ్ణి చూసి మరింత కోపం 
వచ్చినవాడై, ““నిచుడా, వీమాతతమూ 
విచకణు లేక ఎవతెకో నీ పురుషత్వం ఇచ్చేసి, 
ఆమె స్త్రీత్వం స్వికరిస్తావా ? ఎప్పటికీ త్రి 
గానే ఉండిపో! ఆ స్ట్రని శాశ్వతంగా మగ 
వాడుగా ఉండనీ! ఇదే నీకు శిక్ష!” అని 
శపించాడు, 

మిగిలిన యక్షులు తమ సాటి యక్షుఖ్ధి 
చూసి జాలిపడి శాపానికి పరిహారం విదన్నా 
చెప్పమని క బెరుల్లి పాథయపడ్డారు. 
కుబేరుడు కనికరించి, శిఖండి చనిపోయినాక 
యక్రుడికి పురుషత్వ ప్రాప్తి కలిగేలాగు 
అనుమతించాడు. తరవాత కుబేరుడూ, 


థి రా లా ర స ల న్నన త్‌ ళ్‌ క సక శ త్య తత త న 
ఖీ తల శ్‌ ౨9% జక శ్యృళ క్యాన్‌ ఉధ*ఫా ఆస్ట త్న్‌ తరళ కక్‌ త చలల న ప కీ ళీ శక్‌ ళా 


ఆయన వెంటవచ్చిన పరివారమూ విమౌ 
నంలో వెళ్లిపోయారు, 

తన మామగారు తిరిగిపోగానే శిఖండి 
అన్న(ప్రకారం యక్షుడున్న చోటికి వచ్చి, 
'' మహాత్మా, ని ధర్మాన మా ఆపద గడి 
చింది. మీ పురుషత్వం మీరు తీసుకుని 
నా స్త్రీత్వం నాకివ్వండి 1 అన్నాడు. 

యకుడు శిఖండితో జరిగిన సంగతి 


అంతా చెప్పి, “నీవు బతికిఉన్నంత 
కాలమూ నా పురుషత్వం ధరించి సుఖంగా 
జీవించు. అన్న మాట్యపకారం నా పురు 
షత్వం నాకివ్వటానికి తిరిగి వచ్చినందుకు 
నేనెంతో సంతోషిస్తున్నాను. నేను కిందటి 
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శ 


శక్‌ శీ తెల లీ త్య ్ట శా శ శ్వ ప శి వ్య ఖో శ్యళ వ్యా కా 


జ 


జన్మలో ఏదో పాపం చేనుకుని ఉండటంవల్ల 
ఇలా జరిగి ఉంటుంది. లేకపోతే నేను 
స్త్రీగా ఉన్న సమయంలోనే పరీక్షగా కుబే 
రుడు నన్ను చూడరావాలా ౯ అన్నాడు 
ఎంతో విచారపడుతూ. 

శిఖండి యకుడికి [పణామంచేసి పర 
మానందంతో ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళి, వేవతలను 
ఆరాధించి, _(బాహ్మణులకు థన కనక వస్తు 
వాహనాదులు చానాలు చేశాడు. ఇక 
(దుపదుడి సంతోషానికి మెర లేనేలేదు. 
ఆయన శిఖండిని, ధృష్టద్యుమ్నుళ్లు (దోణుడి 
వద్ధ శిష్యులుగా ఉంచి వారికి విలువిద్య 
నేర్పించాడు. 

వారు [దోణశిష్యులె ధనుర్వేదం నాలుగు 
పాదాలూ పూర్తిగా అభ్యసించారు. 

భీష్ముడు ఈ కథ యావత్తూ దుర్యో 
ధనుడికి చెప్పి, “ నాయనా, నేనీ రహస్యా 
లన్నీ నా వేగులవాళ్లద్వారా తెలుసు 
కున్నాను, వారు మందమతులుగానూ, 
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లు 


రో స్త ద 


యాయ 
ఓ. 
సా, 


లే రేవో 
ల్‌ 
గ్గ 


తరళ 
ట్‌ 


లం 
సే 
మ్‌ 
హ్‌! 
లతిక 


ల్‌ 
లో 
న్‌ 
రాక 
= క | ట్‌ / 
యలు క్‌ ' వ గా క్‌ లా లీ | 
ల న / ్లో జా ఇక్క | 


టనే 
న్‌ 


| 1 కలే 
తా ల్‌ 
యు 
ణ్‌. 
జు మమా. 


నాక కు 
మస 
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క క్‌ శ్ర 


హైనా ాయా 
శ్యాశ వ్యాన త్యకా క 


చెవిటివాళ్లుగాన్తూ వికలాంగులుగానూ 
నటించుతూ దుపదుడి నగరంలో ఉండి 
జరిగిన (పతి సంగతి నాకు తెలుపుతూ 
వచ్చారు. నివుడి వరంవల్ల అంబ శిఖండి 
జన్మ ఎత్తి కొంతకాలం స్త్రీగా ఉండి ఇప్పుడు 
పురుషరూపం ధరించింది. ఇతడు (యుద్ద 
భూమిలో నాకు ఎదురైతే అతనికేసి చూడ 
నైనా చూడను, అతనితో యుద్దం చెయ్యను, 
అతనిని చంపను. స్త్రీతోగాని, ఒకప్పుడు 
త్రీగా ఉండిన పురుషుడితోగాని, స్త్రీల పేరు 
పెట్టుకున్నవాడితోగాని, స్రిల మాదిరిగా 
మనులుకునేవాడితోగాని యుద్ధం చెయ్య 
రాదని నేను నియమం పెట్టుకున్నాను ; 
ఆ సంగతి లోకానికంతకూ తెలును. 
ఫష్ముడు ఆడదాన్ని చంపాడంకే అది 
ఎంత అప్రతిష్ట 1” అన్నాడు. 

దుర్యోధనుడుకూడా జాగా ఆలోచించి 
ఆయనకు అలాటి నియమం ఉండటం 
సమంజసమే ననుకున్నాడు. 
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సా నా తీ 


_ వనన నను మ్మ | 


గే 


టీ 


గసుడిశలో చికు?.కుపోయిన చం[దవర్మను 
| నో 


చంద్రవర్మ గుడిశలోంచి బయటికి రావటం 
స్తూనే, రాజభటులు నివ్వెరపోయారు. 
వాళ్లు ముసలివాళ్ణి ఎరుగుదురు. ఇంత 
ఇ కాలానికి అతడు తమ చేతిలో చిక్కి 
పోయాడనీ, వార్థ రాజుదగ్గిరకు పెడ 
రెక్కలు విరిచి కట్టి లాక్కుపోతే, తమకు 
ఆయన గొప్ప బహుమానం యిస్తాడనీ వాళ్లు 
ఆశించారు. కాని, అక్కడ చందవర్మ 
కనిపించేసరికి, నువ్వెవరు? ముసలివా 


[1 
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ర "కంచుకోటకు 


అంతలో రాజభటులు 





రిగుడిశ. దగ్గిరకు వెళ్లాడు. అక్కడ ఒక 
శ న్న 


రాజభటుడుగా అనుమానించి. తరవాత 
న్ని తెలిపే పటం వున్నదని 


వెళ్లే మార్గా 


లా అట 

అట్‌ నాం ఎర్‌ బం టో తం ఆం ర్‌పోయా న్‌్ట 
వ చు ణమ వాఆహమోయరోటెం, 
వాళ్తు మయటికి రమ్మన్నా రు, తరవాత---] 


డెక్కడ?” అంటూ భటుల నాయకుడు కత్తి 
దూసి కళ్లైరచేస్తూ అతడిమీదికి వచ్చాడు. 
“" మీరు అనే ముసలివాడెవడో నాకు 
తెలియదు. పోతే, నేనెవరో మీకు చెసే? 
ముందు, మిఠతెవరో నాకు తెలియాలి,” 
అన్నాడు చందవర్మ క త్తిదూస్తూ. 
చందవర్మ నిర్భయంగా నిలబడిన 
తీరూ, క తి దూయటంలో అతడు కనబరిచిన 
ఒడుపూ చూస్తూనే భటుల నాయకుడు 








ఓక్షణకాలం నిశ్చే ( 
ఆదనుగా తీసుకుని చందవర్మ, “మీరెవరో, 
విరాజు సేవకులో నాకు తక్షణుం తెలియ 
పరచాలి, నన్ను చుట్టుముట్టి హతమార్చే 
(పయత్త్సం చేయదలిస్తే, ఆది మీ నాశనానికి 
దారి తీస్తుంది. నాకు వెనక రక్షణగా గుడిగ 


ప్టుడయా డు. అది 


గోడ అజ్ధం వున్నది. ఆ వైపునుంచి నన్ను 
మీరు ఎదుర్కోలేరు. కనుక, నాతో మీరు 
ఒక్కరొక్కరుగానే పోరాడవలసివుంటుంది. 
ఇదుగో, క త్తిదెబ్బ కాచుకోండి !” అంటూ 
చంలదవర్మ ఒక అడుగు ముందుకు వేశాడు. 

చం్యదవర్మ చెప్పినదంతా యచారమని 

ణు 

ఒక్క తృటికాలంలో భటుల నాయకుడు 


తా వాననాాహ ట్‌ ట్‌ ను ల టాన్‌. మాం 
ఖ్‌ న ల టి మల ప స నే వర సై 


జ ల 


యా స వాయన హాహా? 


మం అఆ 


| శ 
స 
శీ 


(గ్రహించాడు. అతల్థు చుట్టుము స్త 
(ప్రయత్నం వృథా. నా కాక మభ 
యుద్రానికి త తలపడిళలే తమలో ఒక్కొకరినే 
అతడు యమపురికి వపంవపగలడు. అతడి 
వాలకం చూస్తె, ఆరితేరిన యోధుడులా 
ర లన్న లం 
““ అయ్యా, తమరెవరో మహాయోధుల్లా 
వున్నారు. అలాటి మీకూ, తోటి యోధుడనైన 
నాకూ అనవసరంగా ఈ కలహం ఎందుకు? 
నేను రాజాజ్ఞ పాంది ఒకానొక ముసలివాడి 
కోసం ఈ అడవినంతా గాలిస్తున్నాను. 
హఠాత్తుగా మీరు తటస్థపడ్డారు. జరిగిందేదో 
ఎవరి మార్గాన వాళ్లం 
పోదాం” అన్నాడు భటుల నాయకుడు 
రాజీమార్శంగా. 
తన ఎత్తుగడ పారినందుకు చందవర్మ 
లోలోపల 
బయటికి ఎక్కడ లేని కరుకుదనం కన 
బరుస్తూ, “ మీ రాజెవరు *ి అని అడిగాడు. 
మా సం మీకు తెలియదా? మీరు 
వి రాజ్యపు 


జరిగింది ; యిప్పుడు 


చాలా సంతోషించాడు. కాన, 


హద్దుల్లో వున్నారో ఆ రాజ్యపు 

పాలకుడి పెరు సలయననటం ఆశ్చర్యంగా 

వున్నది!” అన్నాడు భటుల నాయకుడు. 
చం[దవర్మ అ మాటలకు నవ్వి, 


4; రాజ్యాలూ, వాటి సరిహద్దులూ గుర్తిం 











నేనేనాడో' మరిచిపోయాను. మా 
గురువు మరణించే ముందు నన్ను ఒక 
రాజును చూడవలసిందిగా ఆజ్ఞాపించాడు. 


చటం 


ఆ రాజు పేరు శివసింహుడు. ఆయనను 


కలునుకునేందుకు నేను భరతఖండం 
అ చివరినుంచి యాచివరకూ, యీచివరి 


నుంచి ఆ చివరకూ తిరుగుతున్నాను. ఆ 


సందర్భంలో నేవక్కడ మీకంట బడటం 
జరిగింద. ఇక మీదారిన మీరు వెళ్ల 


వీ చ్చు [| అంటూ 
దిరగటోయాడు, 


గిరుక్కున వెను 


చందవర్మ మాటలు వింటూనే రాజ 


ఖభటులూ, వారి నాయకుడూ ఆశ్చర్యచకితు 
లయారు. వెనుదిరిగి గుడిశెలోకి వెళ్ల బోతు 
న్నట్టు నటించిన చం[దవర్మను, భటుల 
నాయకుడు వారిన్తూ,. అయ్యా! మీరెవరో 
అపూర్వ పుకుషుల్లా వున్నారు! మీ గురువు 
గౌరు వి రాజు నైతే కలుసుకోమన్నారో-.ఆ 
రాజు శివసింహుడే ; యీ (ప్రాంతాలకు పరి 
పాలకుడు,” అన్నాడు. 

చంద్రవర్మ ఎక్కడ లేని ఆశ్చర్యం కన 
బరున్తూ, "“' ధన్యుఖు, ధన్యుఖ్థి! ఆహా, 
ఎంత కాలానికి న్మాపయాస ఫలించింది. 
గురువాజ్ఞ నెరవేరదని భయప డ్రాను. 
పదండి, పదండి! తకణుం శివసింహ మహా 





రాజులుంవారి దర్శన౦ చేసుకోవాలి !” 
అన్నాడు భటులను వేగిరపరుస్తూ. 

భటుల నాయకుడు తన అనుచరులకేసి 
ఓమారు చూసి, తరవాత అనుమానంగా 
చందవర్మకేసి చూసూ. అయ్యా, మ్‌ 
గురువుగారు మిమ్మల్ని, మా రాజుగారి 
దర్శనం చేయమని ఎందుకు చెప్పారు? 
అని అడిగాడు. 

“అది పరమ రహస్యం; దేవరహస్యం. 
కన్నకూడా నిగూఢ మైంద్కి” అంటూ చంద 
వర్మ ఆకాశంకేసి తల ఎత్తి, “* ఆహాం 
కంచుకోటా! నా గుప్పెట చిక్కావుగదా ?” 
అన్నాడు ఓగ్గరగా. 








స్తున్నాం,” అన్నాడు భటుల నాయకుడు. 
చందవర్మ చప్పున తన కుడి అఆరిచేతి 


| కేసి ఓక్షణకాలం కళ్లార్పకుండా చూసి, 


“ఆం యిప్పుడు ఆంకా తెలిసింది! ఆ 


%,. ముసలివాడి దగ్గిర కంచుకోటకు వెళ్లే 





' కంచుకోట * అన్న వాక్యం వింటూనే 
భటుల నాయకుడు తుళ్లిపడి, ' అయ్యా, 
మీకా కంచుకోట సంగతి ఎలా తెలును 
అని అడిగాడు. 

"ఆ కంచుకోటగురించి నాకూ నా 
గురువుకుమాతమే తెలును. కాని, నువ్వు 
(ప్రశ్నించిన తీరుచూస్తూంటి, నీకూ దాన్ని 
గురించి కొద్దో గొప్పో తెలిసినట్టు కనబడు 
తున్నది, వింత ! ఆశ్చర్యం 1!” అంటూ చర్మద 
వర్మ విస్తుపోయాడు. 

'' అందులో ఆశ్చర్యం ఏం వున్నది! ఆ 
కంచుకోటను గురించిన ఒకానొక రహస్యం 
తెలుసుకునేందుకే,  మేమీ అడవిలో ఒక 





' బంధించాడు. అవునా? 
*. అమాయకుడు అన్నాడు. 


లుం. చందమావు 
12 


మానాన్ని సూచించే పటం వున్నదని మీరాజు 


“, అనుమానిస్తున్నాడు. ఆ ముసలివాడి 
. కొడుకు దేవలుడనేవాణి కారాగారంలో 


మీ రాజెంత 


భటుల నాయకుడు చందవర్శ్మ చేతికేసి 
పరీక్షగా చూస్తి "' అయ్యా, మీరు సర్వజ్ఞుల్లా 
వున్నారు! మీ అరిచేతిలో యీ వివరాలన్నీ 
కనబడటం ఆశ్చర్యంగా వున్నది,” అన్నాడు. 

'“ ఎవరి కాశ్చర్యం? నీకా, నాకా?” 
అంటూ చందవర్మ కోపంగా భటుల 
నాయకుడికెసి చూసి, '""మీరు తక్షణం 
యిక్కణ్ణించి కదిలి ఆ రాళ్లగుట్ట వెనక 
వున్న పల్లంలో నాకోసం వేచివుండండి నేను 
కొట్టి క్ష+ఛాల్లో అక్కడికి వస్తాను. తరవాత 
అందరం కలిసి మీ రాజుదగ్గిరకు పోదాం. 
తెలిసిందా ?” అన్నాడు ఆజ్ఞాపిస్తున్న ట్టు. 

చందవర్మదగ్గిర వ్‌వో అపూర్వ శక్తు 
లున్నవని భమపడిన భటుల నాయకుడు, 





పు 
ఫు 


ఖ్‌ 





“చిళ్తం, చిత్తం!” అంటూ తన అనుచరులతో 
గుట్టవెనక వున్న (ప్రదేశానికి వెళ్లిపోయాడు. 
వాళ్లు గుట్టవెనక కనపడకుండా పోగానే, 
చందవర్మ బయలుదేరి అల్లంత దూరంలో 
వున్న చెట్లల్లోకి పోయి, “అంతా మాట్లాడాను! 
దేవలుడికి [పమాడం లేదు. ఎక్కడున్నావు 
జాంబవంతా ?” అంటూ కేక పెట్టాడు. 

ఆ కేక వింటూనే ముసలివాడు చెట్లలోంచి 
బయటికి వచ్చి, చం్చదవర్మను సమీపిస్తూ 
“ జాంబవంతు డెవరు ?* అని అడిగాడు. 

' నువ్వే జాంబవంతుడివి! ముసలి 
వాడా అని కేకవెయ్యటం బావుండదని 
ఆలా పిలిచాను. నేను శివసింహుడి దగిరకు 
వెళుతున్నాను. నీ కొడుకు దేవలుఖ్ధు చెర 
నుంచి విడిపించటమే గాక, నీకు కంచు 
కోటలో దొరికే ధనరానుల్లో భాగంకూడా 
యిప్పిస్తాను. అక్కడికి వెళ్లి మార్గాన్ని తెలిపే 
పటం ఎక్కడ ?” అన్నాడు చంద్రవర్మ. 

“ని మాటలు నమ్మవచ్చునా?” అన్నాడు 
ముసలివాడు అనుమానంగా, 

“నమ్మక నువ్వు చేయగలిగిందేమిటి ? 
నమ్మితే నీకూ, నీకొడుక్కూ కేమం కలుగు 
తుంది. పడమటి సము[దతీరంలో కంచు 
కోట వున్నదని తెలిసింతరవాత అక్కడికి 
చేరటం ఒక సమన్య కాదు. సము[దతీరం 





ఎంట వెళితే ఎప్పుడో ఒకప్పుడు అక్కడికి 
చేరకపోను, పోతే నీద గిరవున్స పటం చూసి 
నందువల్ల, అక్కడికి వెళ్లందుకు దగ్గిర 
మార్గంగాని, నులభమార్ధంగాని కనబడ 
వచ్చునని ఆశపడుతున్నాను,” అన్నాడు 
చందవర్మ, 

చంద్రవర్మ యిలా అనేసరికి మునలి 
వాడు కిక్కురుమనకుండా తన దుస్తుల్లో 
దాచివున్న ఒక పెద్ద తాళష్మతపు కవిలె 
బయటికి తిసి, దాన్ని విసనక(రలా 
గుం[డంగా విప్పుతూ చంద్రవర్మ త్రో, 
“" అదుగో, కంచుకోటకు వెళ్లి మార్గాన్ని 
తెలిపే వటం 1” అన్నాడు. 











చందదవపర్మ ఆ పటాన్ని ఎంతో శ్రద్దగా 
పరిశీలించి చూశాడు. అందులో కొండల్తూ 
అడవులూ, నదులూ, ఎడారులూ స్పష్టంగా 
చ్మితించబడివున్నవి. సమ్ముదం చ్చితించ 
బడిన చోటుకు అనుకుని ఎత్తమిున గోడ 
లతో ఒక కోట కనబడుతున్నది. అ కోట 
గోడలమీదుగా కనిపిస్తున్న పెద్ద భవనాలను 
పొగలాటిదేదో కమ్ముకుని వున్నది. 

చందవర్మ తనలో దేకెత్తిన భయాందోళన 
లను తొక్కిపడుతూ. ''ఈ అడవులూ, 
నదులూ ఎడారులూ దాటి మానవమాతు 
జెవడైనా అక్కడికి చేరటం సాధ్యమేనా ? 
అని తనను తాను (పశ్నించుకున్నాడు. 





జుుాాంాుచణునపి చందమావు ఇం 
కేకే 


సం ఆఫ ఫు ఫటల స టి ఎ షు 
“ఈ కంచుకోటను మా పూర్వుల్లో 
ఒకరు చూశారు. నేను ముసలివాళ్లయాను 
కాని, లేకపోతే నేను ఒంటరిగానే అక్కడికి 
వెళ్లివుందును,” అన్నాడు ముసలివాడు. 
ముసలివాడి మాటలకు చంద్రవర్మ 
నవ్వి, “సర్మే యా పటం నాకిచ్చెయ్యి. 
నేనే స్వయంగా యీ కంచుకోటను వెతు 
క్కుుంటూ వెళతాను. నీ కొడుకు దేవలుళి 


'' కూడా వెంట తీనుకుపోతాను. నువ్వు ఆ 


గుడిశెలో కేమ౦గా వుండవచ్చును. ర్నుద 
పురంఠాజైన శివసింహుడితో అన్ని సంగ 
తులూ మాట్లాడి, నేనూ, నీ కుమారుడూ 
తిరిగి వచ్చేవరకూ,. నీకు అన్ని వసతులూ 
సరిగా వుండే ఏర్పాటు చేస్తాను,” అన్నాడు. 
ముసలివాడు అయిష్టంగా తన చేతిలోని 
పటాన్ని చం[దవర్మకు యిస్తూ, “" అందులో 
మోసం ఏిమి లేదుగదా? ముసలివాళ్టు 
మోసగించటం మహాపాపం 1!” అన్నాడు. 
“నిన్నూ, నీ కొడుకునూ నేను మోస 
గించను, రాజు శివసింహుఖ్థుకూడా .... అతడు 
సన్మార్గవర్తి అయితే నేను మోసగించ 
బోవటంలేదు. అలాకాక.......” 
చందవర్మ మాట ముగించకముందే 
అతడికి పెద్దగా గృురం సకిలించిన ధ్వని 
వినబడింది. అతడు చెట్లలోంచి గుట్టకేసి 





ము ఇ. 


భటైల! 


గ్యాతా 


పాలు 
తొంగిచూశాడు. రాజభటుల నాయకుడు 


తన గ్నురాన్ని గుట్టమీదుగా ఎక్కించి, గుడిశె ఎడ 


వున్న చోటుకు వన్తున్నాడు,. అది చూస్తూనే 
చంద్రవర్మ, ముసలివాడికేసి తిరిగి, '' నే; 


రాజభటుల్సి వెంటపెట్టుకుని ర్నుదపురం శ్‌ 


వెళ్లి రాజును కలునుకుంటాను. నువ్వు 


(ప్రస్తుతానికి నీ గుడిశెలో వుండవచ్చు. నేను స్తన 
త్వర లోనే నీకోసం కబురు చేస్తాను. అప్పుడు ఆశ్రీర్తక్షిో మ. లు ై క వ 


నువ్వు నగరానికి వచ్చి, అక్కడే హాయిగా 
జీవించవచ్చు” అంటూ భటుల నాయకుడికి 
ఎదురు వెళ్లాడు. 

చందవర్మ తనను నసమీపిస్తుండటం 
చూసి భటుల నాయకుడు గురరాన్సి డి గుతూ, 
“ అయ్యా, తమరు ఎంతకూ రాకపోయేసరికి, 
నెనే బయలుదేరి వస్తున్నాను. ఈ గ్నురం 
తమక్రోనమె! మీకు నగరానికి వస్తున్నట్టు 
రాజుగారికి వార్త పంపాను,” అన్నాడు. 

“నేను కొన్ని శక్తులను ఆవాహన 


_ చేసేందుకు అడవిలోకి వెళ్లాను. మీరాజును 


గురించి వాటిలో ఏ ఒకటీ ఒక్క మంచి 
మాట చెప్పకపోవటం నాకు ఆన్బర్యంగా 
వున్నది. మీరాజు అంత దుష్టుడా?” అని 


అడిగాడు చం[దవ ర్మ, 


ట్ర అయ్యా, రాజు దుష్టుడో మంచివాడో 
ఆతడి సేవకులకెలా తెలుస్తుంది ? ఆ సంగతి 





చట చందమా వు జ2పును 
కేల్‌ 





[(పజలకూ, పొరుగు రాజులకూ తెలియీలి. 


'మూకు కావలసిందల్లా నెలనెలా భత్యాలు 
'నరిగా ముట్రటం, అవి ముట్టచెప్పినవాడు 


మంచిరాజు; ముట్టచెప్పనివాడు చెడ్డరా జా 
అన్నాడు భటుల నాయకుడు. 

ఆ మాటలతో చందవర్మకు తను శివ 
సింహుడి దగ్గిర ఎంతో మెలకువతో మెలగ 
వలసివుంటుందని అర్థ మైపోయింది. కంచు 
కోటను చేరాలంకే తనకు కొంత బలగం 
కావాలి. ఆది ివసింహుడిలాంటి రాజువల్లనె 
తనకు లభ్యమవుతుంది, ఒంటరిగా కంచు 
కోటను చేరాలని చూడటం ఆత్మహత్యతో 
సమానం. మార్గంలో అనేక ఘోర్మపమా 














దాలను ఎదుర్కొనవలసి వుంటుంది 
గనకన్సే అక్కడిక వెళ్లేందుకు ఎవరూ 
('ప్రయత్సించటం లేదని చందవర శ్ర హిం 
చాడు. పోత, శివసింహుడికి తనను గురించిన 


నిజం చెప్పుకో వటం మహాపప్రమాదం౦ 
కావచ్చు. రాజభటులను నమ్మించినట్పే, 
అతడినీ తను గొప్ప మర్శతశక్తులు గల 
వాడినని నమ్మించాలి ! 

“అయ్యా, అక మనం నగరానికి బయలు 
దేరదామా *' అంటూ భటుల నాయకుడు 
గుృురాన్ని చర్యదవర శ్రిపక [కు అదిలించాడు. 
చండ్రవర్మ కళ్లెం అందుకుని గృురంమీద 
ఎక్కి కూచున్నాడు, 

కొంతదూరం ఆడవిలోనూ, కొంతదూరం 
కొండ కనుమలవెంటా [ప్రయాణించి చంద 
వర్మా, రాజభటులూ రెండుగంటల తరవాత 
ర్ముదపురం చెరారు, నగరద్వారాలూ, 
వీధులూ తోరణాలతో అలంకరింపబడి 
వున్నవి. రాజమారానికి యిరువైపులా సోలు 





పులుగా నగరవానులు నిలబడి వున్నారు. 
రాజభటులతొో కలిసి, చం(ద్రవర్మ రాజ 
మార్గ్ధంమీదికి వచ్చేసరికి (ప్రజల్లోనుంచి 
కరతాళధ్వనులూ, మహా మాంధతికుడికీ జై! 
అన్న కేకలూ వినిపెంచినై. 

ఆ జేజేలు వింటూనే చందవర్మ తికమక 
పడిపోయాడు. తను మహామాంతికుడా ? 
ఇది చాలావింతగా వున్నదే అనుకున్నాడతడు. 
అంతలో అతడికి భటులనాయకుడు చెప్పిన 
మాటలు గుర్తుకొచ్చినై. తను అఆరిచేతిని 
పరీక్షగా చూసుకుని, ముసలివాబ్ఞు గురించి, 
కంచుకోటకు వెళ్లిమార్దాన్ని తెలి పే పటాన్ని 
గురించీ అన్నమాటలు, భటులనాయకుడికి 
అద్భుతంగా కనిపించివుంటవి. ఆ కారణంగా 
అతడు రాజుకు తను గొప్ప మాంతికుడని 
వార్త పంపివుంటాడు, తనను యిలాంటి 
మర్యాదలతో, ముఖస్తుతులతో లోబకుచు 
కునేందుకు రాజు ఈ ఆర్భాటాలన్నీ 
ఏర్పాటుచేశాడు ! --(ఇంకా పుంది) 


ప్రడూవా నగరంలో బాప్టిస్టా జన ధనికు 
డైన వర్తకుడుండేవాడు. ఆయన పెద్ద 
కుమార్తె "కేథరిన్‌ పరమగయ్యాళి. ఆమెకు 
పట్టరాని కోపమూ, వల్లమాలిన నోటిదురునూ 
ఉండేది. అందుచేత ఆమను అందరూ 
గయ్యాళి కేథరిన్‌ అనేవారు. అటువంటి 
ఆడదాన్ని ఎవరు పెళ్లాడతారు ? బాప్టిస్టా 
చిన్నకూతురు ఫైట లా ఎంతో సాత్వికు 
రాలు అమెను పెళ్లాడటానికి ఎందరో 
యువకులు ఎగబడుతున్నవ్పటికీ, పెద్ద 
చానికి పెళ్లి అయితేనేగాని చిన్నదానికి 
చెయ్యనని "తండ్రి ఖష్మించాడు. ఇందుకు 
ఆయనను అందరూ తప్పుపట్టారు. 

ఇలా ఉండగా పడూవా నగరానికి 
పెటూషియో అనేవాడు కన్యను వెతుకుతూ 
వచ్చాడు. అతను కేథరిన్‌ గురించి విన్నాడు, 
ఆమె అందగత్తె అని, ధనవంతురాలని 
తెలునుకున్నాడు. అమె గయ్యాళితనాన్ని 


యుంలామ్తనిలామ్య్యూ తనునా అ -యనా నుతి అని జలు 0వ యు ములను. వా ట్‌ యి. ఆమతుం-శేాకి...ఉన్య్యం వనుకు... నంచు. 
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లక్ష్య పెట్టకుండా పెళాడినాక అమెను పెల్లి 
లాగా చేయ నిశ్చయించుకున్నాడు. 

పెటూషియో అంతపనీ చెయ్యగల 
సమర్ధుడే, అతనుకూడా కేథరిన్‌లాగే గడును 
వ. మాటకార్మి మీదు మిక్కిలి వివేకం 
గలవాడు. అందుచేత లోపల కోపం లేక 
పోయినా పైకి దారుణమైన కోపం ఉన్నట్టు 
అభినయించగలిగేవాడు. 

అతను ముందుగా బాప్టిస్టావద్దకు వెళ్లి, 
“ అయ్యా, మీ కుమార్తె అయిన కేథరిన్‌ 
చాలా సౌమ్యురాలన్కీ బిడియం గలది అనీ 
విని ఆమెను పెళ్లాడే ఉద్దేశంతో వెరోనా 
నగరం నుంచి వచ్చాను,” అన్నాడు. 

తన పెద్దకూతురికి వరుడు వచ్చాడని 
తండి సంతోషించాడు గాని ఆ వరుడు 
చేసిన వర్ద్సన తన పెద్దకూతురికి అతకక 
పోవటం ఆయన గుర్తించాడు. సరిగా 
ఈ సమయానికే కేథరిన్‌కు నంగీతం చెప్పే 





విలియం షేక్‌స్పియర్‌ 


న్‌ న అలాల అలలలణలనాలలలనాని లా అ -అకాలల-. ఆకే 














పెద్దమనిషి వచ్చి బాప్పిస్తాతో, క అయ్యా, 
నెను సరిగా పాడమన్నానని కోపంవచ్చి 
మీ పెద్దమ్మాయి వాద్యాన్ని నా నెత్తిన కొట్టి 
విరగగొట్టింది !* అని ఫిర్యాదుచేశాడు. 

“" అహా, ఎంత ఫీరురాలు 1! ఆమెతో నేను 
చాలాసేపు (పసంగించాలి,”” న న్నాడు 
ప్మెటూషయో. అతను బాప్టిస్రాతో, “అయ్యా, 
నాకు వేరే పనులున్నాయి, పెళ్లి నిర్ణయం 
త్వరగా జరగాలి. మీరు మా తండడిగారి 
నెరుగుదురు. ఆయన పోయాక ఆయన ఆస్తి 
కంతకూ నేనే వారనుళ్టు అయాను. మ్‌ 
అమ్మాయి నన్ను పెళ్లాడే పక్షంలో ఏవిపాటి 
కట్న్టమిచ్చుకుంటారు స? అన్నాడు. 


పెళ్లి సమయంలో పెళ్ళికూతురికి అరవై 
వేలు చదివిస్తానని, తన మరణానంతరం 
తన ఆస్తిలో సగం ఆమెకే చెందుతుందని 
వృద్దుడు పెటూపియోకు సమాథానం 
చెప్పాడు. తరవాత ఆయన వెళ్లి తన పెద్ద 
కుమా ర్తెను పంపాడు. 

వెంటనే ఇద్దరికి వాగ్యుట్టం (ప్రారంభ 
మయింది, కేథరిన్‌ నోటికివచ్చినట్రల్లా 
మాట్లాజేసింది. పెట్రూషియో ఆమెకు తిసి 
పోకుండా మాటకుమాట అంటూనే, "నువు 
ఎంత మెతకమనిషివి | నిన్ను 
గురించి ఎందరో అబద్ధాలు చెప్పారు, 
గయ్యాళివన్నారు, కుంటిగా సడుస్తై 
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వన్నారు! అన్నీ అబద్దాలు ! మి నాన్న 
కూడా ఒప్పుకున్నాడు, అంతా స్ట్‌రమై 
పోయింది, వచ్చే ఆదివారం రోజున మన 
పెళ్లి [కే అన్నాడు. 

అంతలోనె బాప్టిస్టా వచ్చి, శ్‌ అమ్మాయి 
ఏమంటుంది ? పెళ్లికి ఒప్పుకున్నదా?” 
అని అడిగాడు. ఒప్పుకున్నదన్నాడు 
'పెటూపషియో, 

కేథరిన్‌ మండిపడి, ''ఈ బ్నురలేని 
వెరివాళ్టూ పెళల్లాడటం ౩ అన్నది. 

ఈ మాట వినగానే ముసలాయన 
పెట్రూషియోతో, “పెళ్లికి ఒప్పుకున్న 
దంటావేం?” అన్నాడు, 


యం 0. (5, 
క /! ర్ట కా ణా ళా 
లం! 


“ఇదొక సరసం! మీ ఎదట అలా 
మాట్లాడుతున్నదిగాని నాతో చాలా అపేక్షగా 
మాట్లాడింది. ఆదివారంనాడు పెల్పికూడా 
నిశ్చయించాం *.. కథరిన్‌, మనసంవెళ్సి పెళ్లి 
బట్టలూ అవ కొనుక్కువద్దాం పత 
అన్నాడు పెటూపషియా, 

ఆ మాట విన్నాక బాప్టిస్టాకు నమ్మకం 
కుదిరింది. పెళ్లి (ప్రయత్నాలు జరిగాయి. 
ఆదివారంనాడు పెళ్లి చూడటానికి అతిథు 
అందరూ హాజరయారు. కాని పెళ్లికొడుకు 
జాడ లేదు.. పెెటూషియో తనను పరాభ 
వించటానికి ఇంతా చేశాడనుకుని కథరిన్‌ 
కంట తడి పెట్టుకున్నది. 
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చివరకు పెట్రూషియో రానేవచ్చాడు, 
అయితే అతను పెళ్లికొడుకు దుస్తులు థరిం 
చక అర్ధంలేని ఉడుపులేవో ధరించి 
ఉన్నాడు, కేథరిస్‌ కోసం తెస్తానని మాట 
ఇచ్చిన బట్టలూ అవీ తీనుకురాలేదు. అతని 
వెంట అతని నౌకరుకూడా ఉన్నాడు. 
ఇద్దరూ వికృతంగా అలంకరించిన గ్మురా 
లెక్కివచ్చారు. 

* బవేం దుస్తులు ? ఇవి మార్చుకు రా, 
పెళ్లికూతురు వెచి ఉన్నది 1” అని బాప్టిస్తా 


అం౦.క్కే ప్మెటూషియో  మకురుతనంగ్యా, 


స్తా భార్య నన్ను పెళ్లాడుతుందా ? నా 
దుస్తుల ను పెళ్తాడుతుందా?” అని అడిగాడు. 


కన సా ల ఆపై కళ యా ౪ తి శో అ తా ఇ. 
ల ఇవి 


అతను పెళ్లి బృందంతోపాటు అవే 
దుస్తులతో చర్చికి వెళ్లాడు. అక్కడ వారిద్ధ 
రికీ పెళ్లిచేసే పురోహితుడు పెళ్పికూతుక్ని, 
“ ఇతనిని పెళ్లాడటం నీకు సమ్మతమెనా ?” 
అని అడిగినప్పుడు పెటూషియో, "ఎందుకు 
సమ్మతం కాదు?” అని రంకె పెట్టి పురో 
హితుజ్ఞి ఒక (కన్ను తన్నాడు, అతని 
దౌర్షన్యం చూసి కేథరిన్‌ వణికిపోయింది. 
కేథరిన్‌ను 
పెటటూూషియో 


ఇదంతా ఒక నాటకం. 
దారికి తినుకురావటానికి 
ఇలాటి అఘాయిత్యాలు చాలా చేశాడు. 

పెళ్తి అనంతరం బాప్పిస్టా ౬క పెద్ద 
విందు విర్పాటుచేశాడు. కాని ప్మెటూషియో 
ఒక కణంకూడా తాను నిలవటానికి లేదన్‌, 
తానూ తన భార్యా వెంటనే బయలుదేరా 
లని పట్టుపట్టాడు ; ఎవరెంత చెప్పినా 
వినలేదు, 

పెటూషియో, కేథరిన్‌, నౌకరూ గ్యురా 
లెక్కి అతని ఇంటికి బయలుదేరారు, 
కేథరిన్‌ ఎక్కిన గ్మురం ముసలితట్టు, నడవ 
లేదు. అది తొటుపడినప్పుడల్లా అతను 
నటికి వచ్చినట్టు తెట్టాడు, చిట్టచివరకు 
భార్యాభర్తలు ఇంటికి చేరుకున్నారు. 
ప్మెటూషియో తన ఇల్లాలికి ఎంతో (_పేమతో 
స్వాగతం చెప్పాడు. 


యు వో కంత. భయా పం చశతిటదివరానత్‌ స టు నంతా తుని 


నల 


తీ ఈ అతి య, లిలతుంతు లు టియళతు ౮ శీ 


కాని అతను ఆమెను తిండి తిననివ్వ 
దలచలేదు, విశ్రాంతి తినుకోనిప్వదలచ 
లేదు. అతని నౌకర్లు అతనికోసం రకరకాల 
వంటకాలతో విందుచేశారు. కాని ష్మెటూ 
షియో ఒక్కటీ బాగా లేదని, వడ్డించినవన్నీ 
గిరవాటువేసి, నౌకర్లను తిట్రాడు. తా 
భార్యకు ఇటువంటి అర్ధంలెని పదార్థాలు 
పెడతారా ?” అని గదమాయించాడు. 

అసలే ప్రయాణపు బడలికమీద ఉన్న 
కేథరిన్‌ కాలే కడుపుతో భర్తవెంట పడక 
గదికి వెళ్లింది. పెెటూషెయో అక్కడకూడా 
ఇదే నాటకం ఆడాడు. పరుపులూ, దిళ్లూ 
గిరవాటువేసి, “నా భార్యకు శేసే పక్క 
ఇచా ?* అని కేకలు పెట్టాడు. 

నడుము వాకళ్చెేటందుకుకూడా లేక కేథ 
రిన్‌ జక కుర్చీలో కూచుని న్నిదకు జోగుతూ, 
మధ్యమధ్య అతను పె్టే కేకలకు ఉలిక్కి 
పడి లేస్తూ ఆ రాతి నరకంలో ఉన్నట్లుగా 
గడిపింది. 

మర్నాడుకూడా ్మెటూషియో అమెకు 
భోజనం లేకుండా చేశాడు. నౌకర్లు ఆమె 
ముందుంచిన (ప్రతి పదార్థమూ బాగాలేదని 
తోసిపారేశాడు.. ఆమె నౌకర్లను బతిమాలి 
తినటానికేమైనా రహస్యంగా తెచ్చి 
ఇమ్మన్నది. వారికి పషెటూషయో ముందు 





గానే చెప్పి ఉంచటంవల్ల వాళ్లు, “ అమ్మో, 
యజమానికి తెలిస్తై మా [పాణాలు 
దక్కవు |” అన్నారు. 

“ నాకు తిండి లేకుండా, నిద లేకుండా 
చేసి చంపటానికా ఈయన నన్ను పెళ్లా 
డింది? పెపెచ్చు ఇదంతా నాపైన (పమ 
అన్నట్లు (ప్రవర్తిస్తాడు. ఈయన నన్ను 
అక్షరాలా తన (_పేమతో చంపేలాగున్నాడు. 
ఎన్నడూ ఎవరిని బతిమాలి ఎరగనిదాన్ని 
నొకర్లవట్ట తిండిక్‌ దేబిరించవలిసి 
వచ్చిందే !” అనుకున్నది కేథరిన్‌. 

ఇంతలో పెటూషియో ఏదో వంటకం 
తెచ్చి, “ఇది నికోసం నెను స్వయంగా 
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చేసి తెచ్చాను, తిను 1” అన్నాడు. కాని 
అమె సగంకూడా తినకముందే్సే " 
తినటం అయిపోయిందా ?” అంటూ పళ్లెం 
నొకతుకు ఇచ్చేశాడు. 

తరవాత అతను తన భార్యతొ, “ మనం 
చెంటనే బయలుదేరి మీ నాన్నగారి ఇంటికి 
పోదాం. నీకు మంచి కుళ్లాయ్మా మంచి 
గౌనూ కుట్టించాను. దర్జవాడు తెస్తున్నాడు గ? 
అన్నాడు. త్‌రా వచ్చాక అతను ఆ కుళ్లా 
యిన్సీ గౌనునూ కొట్టిపారేసి, అవి. కొంబెం 
కూడా బాగాలేవన్నాడు. కేథరిస్‌కు అవి 
“ వాటికేం వంకవచ్చింది? 
బాగానే ఉన్నాయే ?” అన్నదామె. 


అప్పుడే 


నచ్చాయి. 


అంట టంత టాటా 

“నేను తయారు చెయ్యమన్నట్లు 
తయారుచెయ్యలేదు. అవి నీకు వద్దు!” 
అన్నాడు పెటూషయో, 

కాస్త తిండి కడుపులో పడి ఊండటం 
చెత కేథరిన్‌కు రోషంవచ్చి, “నన్ను బొత్తిగా 
పొపాయికింద కస్టయ్యకండి ! మీకన్న 
గొప్పవాళ్లె నా అభ్మిపాయాలను పాటిం 
చారు. నేను వాటిని ధరిస్తాను!” అని 
కటువుగా అన్నది. 

పెటూపషయో ఆమెను సరిగా అర్థం 
చెనుకోనట్టు నటించుతూ, “ నీకవి నచ్చవని 
మొదటనే అనుకున్నాను. ఎం ఇస్తాం? 
మీవాళ్లింటికి ఈ దుస్తులతోనే పోదాం 1 
ఆంటూ దర్జిని పంపేశాడు. 

(ప్రయాణానికి గుఠాలు సిద్దంచెయ 
అప్పటికి మిట్టమభథ్యాన్న 
మయింది. కాని పెటూషియో తన భార్యతో, 
“ ఇప్పుడు ఉదయం ఎడు గంటలయింది. 
భోజనం వేళకల్లా మనం మీవాళ్ల ఇల్లు 
చేరుతాం |!” అన్నాడు, 

షే ఇప్పుడే మధ్యాన్నం దాటి రెండు 
గంటలయింది. మనం కరాతిభోజనాలకే 
చేరుకుంటాం 1!” అన్నది కేథరిన్‌. 

“ నేను ఏది చెప్పినా నువు కాదంటావు. 
నేనివాళ బయలుదేరను. నేను బయలు 


ఫా ప ధసా పా 
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తానా సనం. శస ఆద వతాానత- యయహాారపననపపా 
ల్దెలై స్య 


బటేరేటప్పుడు ఎన్నిగంట అయిందన్నప్పటికి 
వానికి తిరుగుండరాదు, అంతే !” అన్నాడు 
'పెటూషయో, 

గయ్యాళి కేథరిన్‌ తాను చెప్పిసదాని 
కలా అవుననటం అలవాటు చెసుకున్నదాకా 
అతను ఆమెను పుట్టింటిక బయలుదేర 
నివ్వలెదు. 

చిట్టచివరకు వారు బయలుటదేరార్హు కాని 
దారిలో చిన్న గత్తర జరిగింది. అతను 
“ఆహా చందుడు 


స 


ఆఅకాశంకేసి చూస్త, 


ఎంత దేదిప్యమానంగా (ప్రకాశిస్తున్నాడు 
అన్నాడు. “అది చర్యదుం౦దు కయింది, 
.నూర్యుడు ?” అన్నది కేథరిన్‌, 


“ఎప్పుడూ నేనన్నది కాదనటమే! నేను 
రాను !” అని పషెటూషియో వెనక్కు పోయి 
నంత వని చేశాడు. కేథరిన్‌ అతని బాథ 
పడలేక, “' అవును అది సూర్యుడు కాదు, 
చం్మదుడే !” అన్నది. 

“ సూర్యుడైతే చందుడంటావేమిటి ?” 
అన్నాడు పెటూషియో.. వెంటనే కేథరిన్‌ 
అతనితో మళ్లీ వకీభవించింది. 

కేథరిస్‌ పుట్టింటిక చెరినాక ఆమె చెల్లెలు 
బియాంకాకూ వారింట ఉండే మరొక  స్త్రికీ 
పెళ్లిళ్లు జరిగాయి. తమకు మంచి భార్యలు 
దొరికారనీ, పెట్రూషియో. భార్య కొరకరాని 
కొయ్య అని కొత్త పెళ్ళికొడుకులు గర్వంగా 








చెప్పుకుని ప్మెటూపషియోను గేలిచేశారు. 


కేథరిన్‌ తండికూడా వారితో వక్రీభవించాడు; 


తన కుమార్తెలో జరిగిన మార్చు ఆయన 
విమ్మాతం ఎరగడు. 

పెటూషియో. వారితో పందెంవేసి, 
“' మనం మన భార్యలను రమ్మని కబురు 
చేద్దాం. ఏ భార్య తనభర్త ఆజ్ఞను త్వరగా 
శిరసావహింబేదీ చూద్దాం,” అన్నాడు, 
ఇందుకు కొత్త పెళ్తికొడుకులు యిద్దరూ 
సమ్మతించారు. 

మొదట బియాంకా భర్త తన భార్యను 
రమ్మని కబురుచేశాడు, నౌకరు తిరిగివచ్చి, 
“* ఆమెగారుపనిమీద ఉన్నారట్క” అన్నాడు. 
తరవాత రెండోపెళ్లికొడుకు తన భార్యను 
రమ్మని క్రబురుచేశాడు. ఆమె నొకరుతో, 
* ఊరికేనే పిలుస్తున్నారు, నాకు తెలుసు. 
నిజంగా వని ఉంకే ఆయననే ఇక్కడికి 
రమ్మన్సు” అన్నది. నౌకరు ఈ మాట 
చెప్పగానే పష్మెటూషియో నవ్వాడు. అతను 


శ మా 
1 చన టు 


సౌకరుతోొ, “నువు అమ్మగారి దగ్గిరికి వెళ్లి 
నేను వెంటనే రమ్మని ఉత్తరువు చేశానని 
(] అన్నాడు. 

“ అవిడ ఆసలు రాదు!” అని పెలికొడు 
కులు అంటుండగానే కేథరిన్‌ హడావిడిగా 
అక్కడికి వచ్చి, “ ఎందుకండీ పిలిచా 
రుట ? అని అడిగింది. 

“నువు వెళ్లి పెల్లికూతుళ్ల నిద్దరినీ తీస్తు 
కురా అన్నాడు పెటూషియో. 

కేథరిన్‌ వెళ్తి పెళ్లికూతుళ్లను తెచ్చింది, 
అందరూ ఆమెలో కలిగిన మార్పు చూసి 
నివ్వెరపోయారు. కేథరిన్‌ తండి అయిన 
బాప్టిస్టా పెటూషియోతో, “నాయనా నువు 
నిజంగా సమర్థుడ వనిపించావు. నాకు 
మరొక కూతురు కలిగిందా అనిపిస్తున్నది. 
అందుచేత మరి ఇరవై "వేలు భరణం 
ఇస్తాను,” అన్నాడు. 

ఒకప్పుడు కేథరిన్‌ను గయ్యాళి అన్న 
వారే ఇప్పుడు మహాసాథ్వి అన్నారు. 


చెప్పు 
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మా చా స | 


మ. న జనమే 
ఓ... చమామానమిమన నానో 





కురాడు : నాన్న కల బట్టతల అయిందెం ? 

తల్లి; ఆయన ఎక్కువ అలోచిస్తారుగదూ? 

క్మురాడు: ని తల అలా కాకపోవటానికి 
కారణం అదా? 





ఆసామి ఆవు కళకు ఆకుపచ్చ అద్దాలు 

వ్‌ + చై 
పెట్టి: *ల్లుది ఎందు గడ్డ కాదు, 
పచ్చి గక్జే! తిను, తిను ౯” 















భార్య: మన పక్క ఇల్లు అంటుకున్నదండీ! 
అంకాదహనం చదివే భర్త పరధ్యానంగా క 
ఆఅంటుకోనీ! బాగా మండనీ |! 


గేదె: (దూడబొమ్మతో) నా యజమాని లాగే 
నా పొట్టతిప్పలు నేను పడుతున్నాను. 
ణు వ 
ఏమీ అనుకోకు! 









ని గా గు 

మం ల 
క. అం 

న 


సో శ స ల. ఖీ క్‌ 





అప్పుడు శవంలోని చేతా 
ళకుడ్సు “ రాజా, నివంటి పరోపకార గుణుం 
కలవారు సహాయపడినట్టయితే కుంటివారికి 
కాళ్లు లేకుండానూ మూగవారికి నోరు 
లేకుండానూ, గుడ్డివారికి కళ్లు లేకుండానూ 
జీవితం నుఖంగా జరిగిపోతుందిగద ! ఇది 
నిరూపించటానికిగాను నికు హేమావతి కథ 
చెబుతాను. అది వింటూ నీ శమను కొంత 
సేపు మరిచిపో" అంటూ 'ఈ విధంగా 
చెప్ప నారంభించాడు ; 

కాంచనపురం సమిపంలో ఒక [గామంలో 
మామావతి అనే సంపన్నుల కుమార్తె 
ఉందేది. ఆమె పదేళ్ల పిల్ల అయి ఉండగా 
కళ్లకు మసక ఆరంభమై కొద్దికాలానికి 
పూర్తిగా గుడ్డిది అయిపోయింది. 


బోలొళ వదలా 





ఆం ఆంటి ౯ 
| 
ఃి 


ఇడా? 





యాళల్థం లభ న్స ధరల త భం భధ భభ బు + 


తరవాత కొద్దికాలానికే హేమావతి 
తండి ఆస్తి [కమంగా అప్పులవాళ్ల 
పాలయింది. హేమావతి తల్లి, ఇతర బంధు 
వులూ ఈ సంగతులు ఆ గుడ్డిపిల్లకు 
'తఆలియకుండా జ్యాగత్తగా దాచారు. 

సంపద యావత్తూ పోయినా హేమావతికి 
ఏ లోటూ జరగటంలేదు. మిగిలినవాళ్లు 
ఏమి తిన్నా, ఆమెకు మృష్టాన్నాలే పెడు 
తున్నారు. ఆమె పట్టుదుస్తులే థరిస్తున్నది. 
హంసతూలి కాతల్చ్బం పైనే శయనిస్తున్నది. 
తనకు కళ్లు లేకుండాపోయాయన్న విచారం 
తప్ప ఆమెకు మరే విచారమూ లేదు. 

ఇలా పదేళ్లు గడిచాయి. హేమావతి 
తన గుడ్డితనానికి అలవాటుపడిపోయింది. 
తాను గుడ్డిదిగనక తనకు పెళ్లి కాదని ఆమె 
ఎడుగును. తాను గొప్ప సౌందర్యవతి అని 
అందరూ చెప్పినప్పటికీ అమె తనకు పెళ్లి 
అవుతుందని ఆశించలేదు. ఎంత అందగత్తె 
అయితేమ్యాతం కళ్లు లేనిదానితో ఎవరు 
కాపరం చేసారు? అందుచేత తన జీవితం 
ఏ లోటూ లేకుండా పుట్టింట ఇదే విధంగా 
శడిచిపోతుందని ఆమె ఆశించింది. 

ఒకనాడు హెమావతి ఇంటికి ఒక యువ 
కుడు వచ్చాడు. అతని పేరు సోమదత్తుడు. 
హేమావతి అతనిని ఎరగదుగాని, ఆమె 





కుటుంబానికి అతను కొత్తవాడు కాడు, 
అతను పట్టణంలో ఉండి వైద్యవిద్య నెర్చు 
కుంటున్నాడు. 

సోమదత్తుడు హేమావతితో చాలా ఆద 
రంగా మాట్లాడాడు. ఆమె చక్కదనాన్ని 
మెచ్చుకున్నాడు. చివరకు అతను ఆమెతో, 
“ నేను నిన్ను _(పేమతో చూనుకుని ఏవ లోటూ 
రాకుండా బేస్తాను. నన్ను పెళ్లాడతావా * 
అని అడిగాడు. 

తనను ఒక యువకుడు పెల్లాడటానికి 
సిద్ధంగా ఉన్నందుకు హెమాపతి సంతో 
వంచింది, కాని కళ్లు లేని తనను చూసి 
కొంత కాలాన్సికైనా అతను అసహ్యపడతాడని, 


ల నాలం. సుంద మూదు పచ లం 
ప లై 








తనరు పుట్టింట జరిగినట్టుగా మరొక చోట 
జరగదనీ అనుకున్నది. ఆమె సోమదత్తు 
డితో, " నావంటిదానికి పెళ్లి ఎందుకు? 
మావాళ్లు ఇంత ఈఊన్నవారే గనక నన్ను 
భరించగలరు. నేనిక్కడే. జీవితం వెళ్ల 
బుచ్చ నిశ్చయించాను 1” అన్నది. 
సోమదత్తుడు ఏమి అనలేదు. అతను 
రెండు పూటలుండి నగరానికి తిరిగి వెళ్ళి 
పోయాడు, అతను వెళ్లిన కొద్దిరోజులకు 
హేమావతి తన తల్రిదం్యడ్రులు పేదజీవితం 
గడుపుతున్నారని తలుసుకున్లుది. అది ఎలా 
జరిగిందం కే, ఒకనాటి సాయంకాలం ఆమె 
దొడిలో ఒకచోట కూచుని ఉండగా పొరు 


గింటివాళ్లు మాట్లాడుకుని మాటలు విసి 
పెంచాయి. గుడ్డివాళ్లకు చెవులు వాడి. 
పాఠుగువాళ్లు చిన్నగా మాట్లాడుకున్న ప్పటికి 
హేమావతి నిజం తెలునుకున్నది. తన 
తల్లిదండ్రులు తన మననును క్షొభపెట్టటం: 
ఇష్టంలేక, నిజాన్ని దాచిపెట్టి, తనను సుఖ 
పెట్టటానికి వారు మరింత కష్రాలుపడుతున్నా 
రని ఆమెకు అర్హమయింది, ఈ సంగతి 
ముందే తెలిసిఉంకే ఆమె సోమదత్తుఖ్ణు 
పెళల్లాడటానికి అప్పుడే ఒప్పుకుని ఈండేది. 

కొంతకాలానికి సోమదత్తుడు మళ్లా 
వచ్చాడు. అతను హే రావతిత్తో '' హేమా, 
నన్ను పెళల్లాడటానికి నికమిటి అభ్యంతరం లై 


సతమ నాన ల... 


న! 


నేను నికు వ కష్టమూ రానివ్వను, నేను 
నీకు అద్దంలాగా ఉంటాను. నా ద్వారా 
నీకు కళ్లు లేని లోటుకూడా తీరుతుంది ! 
నువు చూడలేనివన్నీ వర్షించి చెబుతాను ! 
నన్ను పెళ్లాడు 1” అని మళ్ళీ అన్నాడు, 

! మిమ్మల్ని పెళల్ళాడటంకంకు నాకు 
కావలిసిందేమిటి? మీరు తప్ప ఇంకెవరూ 
నన్ని మాట అడగలేదు. కాని నాకోసం 
మీరు మీ జీవితాన్ని పాడుచేనుకోవటం 
నాకిష్టం లేదు. అందుకే సందేహిస్తున్నాను 1 
అన్నది హెమావతి. 

“ చూడ్కు హెమా! నువు కళ్లు లేనిదాని 
వెనా ని అందం చూసి పెళ్లాడుతున్నాను. 


ఇందులో నేను చేస్తున్న త్యాగం విమీలేదు. 
కళ్తుగల అందగ త్త నన్ను ఎందుకు పెళ్లాడు 
తుంది? నెను చాలా అనాకారివాణ్ధి, నీవంటి 
భార్య దొరకటం నాకు నిజంగా అదృష్ట 
మన్నమాట 1” అన్నాడు సోమదత్తుడు: 

ఈ మాట విన్నాక హమావతి మనను 
కొంత స్టిమితపడింది. సోమదత్తుడు అంద 
గాడైన్సా అనాకారివాడైనా తన గుడ్డికళ్లకు 
ఓక కు, అక మిగిలిన విషయాలలో అతను 
చాలా మంచివాడు తనతో చక్కగా కబుర్లు 
చెబుతాడు తన పక్కన కూచుని ,పతిద్‌ 
వర్షిస్తాడు. అతని వర్ణన వింటుంకే ఆమెకు 
కళ్ళు ఉన్న ప్టై అనిపించేది. 


త్ష్రకణకాలా 
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అందుచేత హేమావతి అతన్ని పెళ్లాడ 
టానికి ఒప్పుకున్నది. ఇద్దరికి వివాహం 
జరిగింది. తన వివాహాంవల్ల తన తల్లి 
దర్శడ్తులకు ఒక పెద్ద బరువు దిగిపోయిందని 

ఆమె సంతోషించింది, 
నోమదత్తుడు అన్న మాట నిలబెట్టు 
కున్నాడు. అతను తన గుడ్డిభార్యకు 
ఏ లోటూ లేకుండా జరుపుతూ, ఆమెను 
సుఖ పె ట్టటానికి అనుక్షణమూ (ప్రయ 

త్పించేవాడు. 

ఒకనాడు సోమదత్తుడు తన భార్యతో, 
“* పాద్తూ నికు కళ్లు కనిపించకపోవటానికి 
కారణం తెలుసా? ని కళ్లలో శుక్లాలు 





ర టు య్య ఎక కా నాల క తీయ: యాతన. - 


ఆం, మటనే 


' పెరిగాయి వాటిని చికిత్స చేసి తొలిగించి 
క్‌ నట్టయితే నువుకూడా అందరిలాగే చూడ 
. గలుగుతావు. అన్నాడు. 


ఈ మాట వినగానే హేమావతి ముందు 
సంతోషించిందిగాని, ఆలోచించినమీదట.: 
తనకు కళ్లు రాకుండా ఉండటమే మంచి 
దనుకున్నది. కళ్లు రావటంవల్ల (ప్రపంచాన్ని 
చూడవచ్చు, (పకృతిసౌందఠ్యాన్ని అనుభ 
వించవచ్చు. అయితే ఆ కళ్లతోకు తాను 
తన కురూపి భర్తను చూసి విచారపడటం: 
కూడా జరగవచ్చు. (ప్రస్తుతం తాను గుడ్డిది 
గనక తన భర్తయందు ఎంతో ఆవరమూ, 
కృతజ్ఞతా కలిగి ఉంటున్నది. అతని అంద 
విహనత చూసినాక ఆ భావాలు కాస్తా 
మారిపోతే ఇక తన జీవితంలో నిజమైన 
అనందం ఉండదు, 

ఈ విధంగా ఆలోచించి హమావత్తి 
“నాకు కళ్లులేని లోకేమీ లేదు. గుడ్డిదానికి 
అద్దంలాగా మీరున్నారుగద గ” అన్నది. 

కొంతకాలం గడిచింది. హెమావతి ఒక 
మగపిల్లవాళ్డు కన్నది. వాఖ్ణు చూసి అందరూ 
ఎంతో ముచ్చటపడి, “ ఎంత చక్కనివాడు ! 


అచ్చగా తల్లిపోలికే క్ట అన్నారు, 


లోకమంతా మెచ్చుకునే తన బిడ్డను 
తాను కళ్హారా చూసుకోవటానికి లేకపోయే 


తననన, చందమా వు: తలం 
త0 


నరికి మాతృహృదయం మథనపడింది. 
ఎన్నో సంగతులు తన భర్త వర్షిస్తుం కే 
తాను స్వయంగా చూస్తున్న స్పై ఖావించి 
సంతోషించిన మనిషి, ఇప్పుడు అతను తన 
కుమారు వరినుంకేు వాణి స్వయంగా 
చూడలేనందుకు మరింత బాథపడి, తన 
గుడితన౦ రెటింపయినటుగా భావించ 
ట్‌ లై క 
నారంభఖించింది. 


ఆమె ఒకనాడు తన భర్తతొ, “నా 
కళ్లకు చికిత్స చేయవచ్చునన్నారే? ఆ 
చికిత్స ఎవరు చేస్తారు?” అని అడిగింది. 
నేనే చేస్తాను. అది చాలా సులువైన 
వారం వది రోజులపాటు కల్లకు 


చికితే గం 


గంతలు కట్టుకుని ఆ తరవాత విప్పెైయ్య 
వచ్చు, అన్నాడు సోమదత్తుడు. 

* అయితే నాకు కళ్టు తిప్పించండి [ 
అన్నది మామావతి. 

సోమదత్తుడు తన భఖార్యకళ్ళనుంచి 
నుక్తాలు తీసి కళ్ళకు కట్టుకట్టాడు. కొన్ని 
రోజుల అనంతరం అమె తల్లి స్వయంగా 
కట్టు విప్పింది. వామావతికి కళ్టు వచ్చాయి. 
అందుకామె ఎంతో సంతోషించింది. ఆమెకు 
కొడుకును తెచ్చి చూపారు; ఆమె అనందం 
రెట్టింపయింది, తరవాత ఆమె అద్దంలో 
తనను తాను చూనుకుని మరింత ఆనం 
దించింది. ఆమె తల్లిని, ' మావారెక్కడ ?” 





ఫ్రీ నాలా! 





అని అడిగింది. అ సమయంలోనే సోమ 
దత్తుడు ఆమె ఉన్నచోటికి వచ్చాడు. 

హేమావతి అతనే తన భర్త అని 
నమ్మలేకపోయింది. ఎందుకంకే అతను 
ఏమ్మాతమూ కురూపి కాకపోగా చాలా 
అందగాడు...ఆ అందగాడే తన భర్త అని 
తెలిసినాక హెమావతి ఆనందానికి హద్దు 
లేకుండాపోయింది. 

బేతాళుపీ కథ చెప్పి, * రాజా, నాకొక 
సందేహం. సోమదత్తుడు తాను కురూపినని 
ఎందుకు అబద్ధమాడాడు? తన భర్తను 
చూడవలిసి వస్తుందని గుడిగా ఉండటానికి 
సయితం నిశ్చయించుకున్న హమావతి 
కొడుకును చూసుకునేటందుకు కళ్లు కోర 


టంలో రహస్యమేమిటి ? ఆమెకు భర్తపెన 


ఉండే (పేమ కొడుకుపెన ఉండే _పేమ 
కంటె'తక్కువా? ఈ (పశ్చకు సమాథానం 
తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో, నీ తల పగిలి 
పోతుంది” అన్నాడు. 


దానికి వ్షికమార్కుడు, '"' హేమావతికి 
భర్తపపెన (పేమ ఉండబక్టు అతని అనాకారి 
తనాన్ని చూడకుండా ఉండాలని నిశ్చ 
యించుకున్నది. తన భర్త నిజంగా కురూపి 
అని ఆమె నమ్మింది. తన కొడుకు విష 
యంలో ఆమెకు అలాటి అపోహ లేదు, 
వాడు చాలా అందమైనవాడని అందరూ 
చెప్పారు. అందుచేత ఆమె వాళ్లు చూడ 
గలందులకు కళ్లు కోరింది. వాళ్లు చూసు 
కునే ఆనందంకోసం అమె తన భర్త అనా 
కారితనాన్న్‌ చూసి సహించటానికికూడా సిద్ధ 
పడింది. ఇక సోమదత్తుడు ఆమెతో తన 
అందంగురించి చెప్పకపోవటానికి కారణ 
మేమంళఠేు, తాను కళ్టులేనిదాన్ని పెళ్లాడ 
టంలో గొప్ప త్యాగంచేస్తున్నట్టు కనపడ 
కుండా ఉండాలన్తే” అన్నాడు, 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం 


కలగగానే బేతాళుడు శవంతోనహా మాయమై 
చెట్లక్కాడు. 
జై 


---(కల్చితం) 





బతక నెర్చినవాడు 


ఒక రాజుగారు తన మంత్రులతో రాజ్యాంగానికి సంబంధించిన ముఖ్య వె. 
యాలు మాట్లాడుతున్నారు. మంత్రులు ఎవరికి తొచిన సలహా వారు యిస్తున్నారు. 
అంతా విన్న రాజుగారు తన అభ్మిపాయం ఏమిటో చెప్పి, గోడకు చేరగిలబడి 
కూర్చున్న విదూషకుడికేసి చూస్తూ, “ విమోయ్‌, అంతా విన్నావుగదా ? నువ్వు 
ఎవరి అభ్మిపాయంతో ఏకిభవిస్తావు' న అన్నాడు. 


“మహారాజా, మి అభ్మిపాయమే సర్వో త్త్రమమైంది!” అన్నాడు విదూషకుడు. 


ఇది జరిగిపోయిన నాటి సాయం[తం మంతులు విదూషకుళ్ఞు ఒంటరిగా 
ధొరకపుచ్చుకుని, “ని థొారణి మాకేమీ బాగాలేదు. ఇంతమంది అనుభవజ్ఞులం 
మేం చెప్పినదానికన్న, రాజుగారి మాటల్లో నీకేం గొప్ప కనబడింది?” అని 
అదిగౌరు. 

ఆఅ మాటలకు విదూషకుడు నవ్వి, “ చర్చించిన వ్యవహారం భవిష్యత్తులో 
ఎలా పరిణమిన్తుందో ఆ ఒక్క వేవుడికే ఎరుక! అందువల్ల రాజుగారి అభి 
(పాయంతొ ఏకీభవించటమే మనకు మేలు, దానివల్ల కీడు జరిగినా, అందుకు 
బాధ్యులు రాజుగారె గనక, మన [ప్రాణాల కేమీ ముప్పు వుండదు. ఆయన పట్ర 
పగలు వెలుగుకేసి చూస్తూ, ' అహా ఎంత గాఢాంధకారంగా పున్నది '" అంకేు, 
' అవును, మహారాజా ! చందుడుకూడా మఘాలమాటున మటుమాయమయాడు,” 
అని మనం జవాబిస్తై పోయిందేమిటి ?” అన్నాడు. 


అవి 
[౯ 


1 నలా తన కా. 








. 


వ నాల్‌ మననవ నాన్‌! 


ఆంకా కా? 





నాగపట్టణానికి రాజైన శ క్తిసింహుడి 
ఆస్థానంలో ఆయనకు అభిమానపాతులు 
ఇద్దరు ఉండేవారు. వారిలో ఒకడు సూర్య 
వర్మ అనే సామంతుడు. ఈయన రాజు 
గారికి దగ్గిరబంధువుకూడానూ. ఆయనకు 
సీమంతిని అని ఒక పెళల్లియీడు వచ్చిన 
కుమా ర్తెకూడా ఉండేవి. 

రాజుగారికి (పాణంకన్న ఎక్కువైన 
రెండవవ్యక్కి చందపాలుడనే యువకుడు. 
అతను రాజుగారి పథాన అంగరక్షకుడు. 
రాజుగారు యుద్దానికి బయలుదేరి వెళ్లి 
నప్పుడుకూడా చంద్రపాలుడు రాజుగారి 
వెంట ఉండి అసామాన్య పర్మాకమ వ్నిక 
మాలతో యుద్ధం చేసేవాడు. అతను యుద్ధ 
రంగంలో రాజుగారి [పాణాలను ఎన్నిసార్లు 
కాపాడాడో లెక్కలేదు. అందుచేత రాజు 
గారు ఆతళై తన కొడుకుకన్న ఎక్కువగా 
చూనుకునేవాడు. రాజభటులలో (పతి 





ఒక్కడూ అతనిని దైవంలాగా పూజించేవారు. 
సూర్యవర్మ కుమార సీమంతిని ఏనాడో 
చం్యదపాలుణ్లు తన భర్తగా ఎన్నుకున్నది. 
తగిన అవకాశం చూసి అతనిని పిలిపించింది. 
ఇద్దరూ మాట్లాడుకున్నారు, ఒకరి నొకరు 
_పేమించుకున్నవారు కావటంచేత పెళ్తాడ 
నిశ్చయించుకున్నారు. 

చందపాలుడు ఈ విషయాన్ని రాజు 
గారికి చెప్పాడు. రాజుగారు సూర్యవర్మను 
పిలిచి “ని కుమార్తె సీమంతిని చంద 
పాలుళ్ణు (పేమిస్తున్నట్టు విన్నాను. వారిద్దరికీ 
వివాహం జరుపుదామా ?” అని అడిగాడు. 

"ఈమాట వినగానే సూర్యవర్మ ముఖం 
బేవురించింది. “ అలా ఎన్నటికీ జరగటానికి 
విళ్లేదు ! నేనీ పెళ్లికి ఒప్పను! అనలు నా 
కూతురు చంద్రపాలుఖ్డు (పేమిస్తున్సదంకు 
కూడా నేను నమ్మను 1” అన్నాడాయన 
రాజుగారితో. 





ఓ, రాజేశ్వర రావు 
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లే 


నా ల్‌ కా 


0కి 


తరవాత నూర్యవ శ్ర. ఇంటికి వెళ్లి 
కుమా ర్తెతో మాట్లాడాడు. తాను చంద్ర 
పాలుఖ్థి (పేమిస్తున్నట్టు సమంతిని. ఒప్పు 
కున్నది. సూర్యవర్మ మండిపడి ఆమెను 
నానా చివాట్లూ పెట్టాడు. 

ఇది జరిగిన మర్హాడే సిమంతిని ఎవరికీ 
తెలియకుండా ఇంటినుంచి బయలుదెరి వెళ్సి 
చందపాలుణ్ణి కలునుకున్నది. వారిద్దరికీ 
ఒక పురోహితుడు పెళ్ళిచేశాడు. వారిద్దరూ 
అడవిలోకి వెళ్లి అక్కడ కాపరం పెట్టారు. 

ఈ ఆడవి చందపాలుడిదే. కొంతకాలం 
కిందట రాజుగారు చందపాలుడికి నగరం 
వెలపల కొంత భూమి మాన్యంగా ఇచ్చాడు. 
అందులో ఒక భాగంలో అశగోకచెట్లు 
మృాతమే ఉన్న అడవి ఉన్నది. అక్కడ 
చంద్రపాలుడు కుటీరం నిర్మించాడు. 

సూర్యవర్మ రాజుగారితో వకాంతంగా 
మాట్లాడి, * నేను నలుగురిలోనూ తల 
ఎత్తుకు తిరగలేని పరిస్థితి ఎర్చడింది. నా 
కుమారెను నాకు వప్పగించమని మీరు 
కబురుచేస్తే చం్చదపాలుడు మీ మాట తోసి 
వెయ్యడు ” అన్నాడు. 

రాజుగారు, "'కబురు చేస్తాను!” 
అన్నాడు. కాని ఆయన వీమీ చెయ్యలేదు, 
చూసీ చూడనట్టుగా ఊరుకున్నాడు. 


భ్‌ తా నారా జ్యా గొ ఇ ం 
శస ఇ తతా శ్వాళా ళా శే మ ఖ్‌ జ 
తతత తుతం తాం తంల లంటి 


మ్‌ 
లాలు నా! మేమో 


కె నే | రాయ యమా సన , 
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సూర్యవర్మ రాజుగారిచేత ఏదో ఒకటి 
చేయించాలనే ఉద్దేశంతో ఒక యుక్తి 
పన్నాడు. ఆయన నిండుసభలో లేచి నిల 
బడ్కి “మహారాజ్ఞా చందపాలుడు నా 
కుమా రైెను బలాత్కారంగా తీసుకుపోయి 
అరణ్యంలో ఉంచాడని తెలిసింది. ఆమెను 
తిరిగి నాకు ఇప్పించ్చి ఆ దుర్మార్గుఖ్ఞు శిక్షించి 
నాకు న్యాయం చేయమని తమరిని 
అర్థిస్తున్నాను 1” అన్నాడు. 

ఇప్పుడు రాజుగారు విధిగా చర్య తీసుకో 
వలిసి వచ్చింది. ఆయన తన భటులకు, 
“మీరు అరణ్యానికి వెళ్లి చందపాలుఖ్ధ 
బంధించి తీనుకురండి. సీమంతినిని తెచ్చి 


కా చందమా వు అహం 





క్షేమంగా సూర్యవర్మ ఇంట చేర్చండి క 
అని ఉత్తరు విచ్చాడు, వెంటనే భటులు 
అశోకవనానికి బయలుదేరారు. నూర్యవర్మ 
కూడ్వా కత్తితీనుకుని విరుడులాగా వారి 
వెంట వెళ్లాడు. 

నిజానికి రాజభటులందరికి చందపాలు 
డంకే అమితమైన అభిమానం, అతనితో 
యుద్ధం చెయ్యాలన్న కోరిక వారిలో వి 
ఒక్కడికీ లేదు. అందుచేత వారు తమలో 
ఇద్దరిని ముందుగా చందపాలుడి వద్దకు 
పంపి జరిగిన నంగతి కబురుచేశారు. 

నూర్యవర్మ తనను పట్టుకోవటానికి రాజు 
భటులను తెస్తున్నాడని తెలియగానే చంద 


టా 


అమలా లాంలాలం చందృమౌామ ద. 


న. వానా నన రా వమన 


కల స్థన ఖ్‌. ఫం రల ళం 


టీటా వ డ్‌ మ న న్‌ టక్‌ న్‌ ననానాననా 


పాలుడు సీమంతినిని అరణ్యంలో దూరంగా 
ఒక రహస్యస్థలంలో వాచి తిరిగి తన కుటి 


రానిక్‌ వచ్చేశాడు. మరికొంత సేపటికి సూఠ్య 


వర్మ రాజభటులతోసహా వచ్చి, భటులను 
కుటీరంచుట్టూ నిలబెట్టి తలుపు తట్టాడు. 
చందపాలుడు బయటికి వచ్చాడు, 
అతను సనూర్యవర్మను ఎగాదిగా చూని, 
“మికు శౌర్యం తక్కువయిందా ఏమిటి, 
ఇంతమందిని తోడుకెచ్చారు? ఇవాళ మీరో 
నేనో తేల్చుకుందాం!” అంటూ క తిదూశాడు. 

" నిత్రో యుద్ధంచే సే ఖర్మ మెమిటి నాకు? 
ఒరే ఈ నిచుఖ్ణ పట్టి బంధించండి 1” 
అన్నాడు సూర్యవర్మ రాజభటులతో. వారిలో 
ఒక్కడూ కదలలేదు. చందదపాలుడు 
ద్వంద్వయుద్దానికి ఆహ్వానిస్తే నిరాకరించి 
నందుకు నూర్యవర్మను చూసి వాళ్లు అన 

హ్యిాంచుకున్నారు. 

“ సరే అయితే పట్టుకోండి "” అంటూ 
చంద్రపాలుడు రాజభటుల మధ్యగా 
అరణ్యంలోకి పరిగెత్తాడు. రాజభటులు 
తొలిగి. దారి ఇచ్చారేగాని అఆతన్న పట్టుకో 
లేదు. కుటిరంలో ఎంతవెతికినా సీమంతిని 
జాడ దొరకలేదు. సూర్యవర్మ చేసిన 
యింతపెద్ద [ప్రయత్నమూ బూడిదలో 
పోసిన పన్నిరయింది. 
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ఇక నరాజుగారిని నమ్ముకుంటు పని 
కాదని సూర్యవర్మ ఈసారి ఇంకొక ఎత్తు 
ఎతొడు. ఆయన కొందరు కవులనూ, గాయ 
కులనూ పిలిపించి, వారికి డబ్బు బాగా 
ఇచ్చి, “మీరు ఆశోకవనానికి వెళి అక్కడ 
ఉండే చం.దపాలుఖ్ణి కి రించుతూ పద్యాలు 
చదవండి, పాటలు పాడండి. ఈలోపుగా నా 
నౌకర్లు అతన్ని పట్ట బంధించి నాదగ్గిరకు 
తెస్తారు. తరవాత మీదారిన మీరు వెళ్లి 
పోవచ్చు ( ఆన్నాడు. 

ఈ యుక్తి షారింది. కవిగాయకులు 
చం[దపాలుడి కుటిరానికి వెళ్లి సోతపాఠాలు 
చదివే సమయంలో నూర్యవర్మ నౌకర్లు 


అకస్మాత్తుగా చం్టదపాలుడి పై బడి బంధించి 
తెచ్చి నూర్యవర్మ ఎదట ఉంచారు. ఆయన 
అతన్ని పట్టించుకుని రాజసభకు. వెళ్లి, 
“మహారాజా, దోషిని పట్టితెచ్చాను, విచా 
రించండి 1!” అన్నాడు. 

రాజుగారు చందపాలుడితో, “నివు 
సీమంతినిని బలాత్కారంగా. తీసుకు 
పోయావట. దానికేం చెబుతావు?ి అని 
ఆడిగాడు, 

“అదే నా నేరమైతే నేను నిర్ణోషిని, 
మహారాజా ! సమంతిని బుద్దిపూర్వకంగా 
నావద్దకు వచ్చి నన్ను వివాహ మాడింది న 
అన్నాడు చందపాలుడు, 
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అతా కానా ాంలలా 


తాత 


జ జాయన్‌ న. | 


నపుంసక అయనను కటు 
నూరంవర గహావేశంతో,. “నేన కొంతకాలం గడిచింది. ఆకులు రాలే 
రార్యువర్మ ఆ హోఎచంత్‌, ను ఇ 


ఇతనికి కన్యాదానం చెయ్యలేదు. అందు 
చేత తండి నైనందుకు నాకు సమంతినికై 
గల హక్కు ఇంకా నాదిగానే ఉన్నది. ఈ 
పెళ్లి చెల్లదు !” అన్నాడు. 

రాజుగారు ఉభయులనూ ఏదోవిధంగా 
సమాథధానపరచాలని (ప్రయత్నించాడు. 
సీమంతినిపై గల హక్కును విడిచిపుచ్చ 
టానికి ఇటు సూర్యవర్మా సమ్మతించలేదు, 
అటు: చందపాలుడూ సమ్మతించలేదు. 

చివరకు [పాణం విసిగి “అయితే నా 
తిర్పు వినండి. సిమంతిని ఉభయులవద్ద్డా 
ఉంటుంది. చెట్ల ఆకులు రాలేదాకా భర 
వద్ద ఉండి, చెట్లు మోడయినాక తండ 
ఇంటికి వచ్చేస్తుంది. తిరిగి చెట్లు చిగిర్చినాక 
తన భ్‌ ర్తవద్దకు వెళ్లుతుంది !” అన్నాడు, 

ఈ తీర్పు సూర్యవర్మకూ నచ్చలేదు, 
చందపాలుడికీ నచ్చలేదు; కాని దానికి 
ఇద్దరూ బద్దులుగాక తప్పింది కాదు. 


య 


వ 


పడతు 
ధియా లల లాకు 
మమా లాండ్‌ 


కాలం వచ్చింది. చెట్లన్ని మోడుకాసాగాయి. 
సనూర్యవర్మ తన కుమార్తె వద్దకు తన 
మనుషులను పంపి, రాజుగారి త్‌ర్పు 
గురించి ఆమెకు చెప్పి ఆమెను వెంట పెట్టుకు 
రమ్మన్నాడు. ఒకసారి ఆమె తన అంటికి 
వస్తే తిరిగి భర్తవద్దకు వెళ్లకుండా చెయ్యా 
లనే ఆయన దురుద్దేశం, 

సీమంతిని తన తండి దూతలు చెప్పిన 
దంతా విన్నది. ఆమె వారితో, '' అకులు 
రాలి చెట్లు మోడయాకగద నేను మా తండి 
ఇంటికి వెళ్లేది. ఇంకా అకులు రాలటం 
లేదు. ఈ చెట్లు మోతయాక అలాగేవస్తాను!” 
అంటూ వారికి చుట్టూఉన్న అగౌక వృక్షా 
లను చూపింది. సూర్యవర్మ మనుషులు 
తిరిగి వెళ్తిపోయారు. 

అశోక వృక్షాలు ఆకులు రాల్బవు, ఎన్నడూ 
మోడు కావు. అందుచేత సీమంతిని తన 
తండి ఇంటికి మళ్లీ వెళ్లనేలేదు. 


నం మం 








ఒక [గామంలో ఒక ఆసామీ ఇంటి ముందు 
పెద్ద చెట్టుండేది. వేసవికాలంలో దాని 
నీడలో చల్లగా ఉండేది. ఆసామీ అక్కడికి 
వచ్చి కూచుంటూ ఉండేవాడు. 

ఒకనాటి మధ్యాన్నం ఆయన భోజనం 
చేసి చెట్టుకింద కూచోటానికి వచ్చేసరికి 
అక్కడ ఒక అలగావాడు కూచునిఉన్నాడు. 

“ఇదేమిటి? నిన్నిక్కడ ఎవరు కూచో 
నిచ్చారు ? పద, పద” అని ఆసామీ అలగా 
వాళి అదిలించాడు, 

' ఎందుకు, బాబూ, అలా కోప్పడతారు? 
ఎండ జాస్తిగా ఉంది. నీడలో చల్లగా 
ఉందని కూచున్నాను 1” అన్నాడు అలగా 
వాడు మర్యాదగా, 

“ అదేమీ కుదరదు. ఈ చెట్టు నాచెట్టు, 
నేను దీనికి ఎన్నో ఏళ్లుగా నీళ్లుపోసి పెంచి 
ఇంత చెట్టు చేశాను. అందుచేత దీని నీడ 
- కూడా నాదే గో అన్నాడు ఆసామి. 


లే ల తనా క నాం 
యారు 


చ శా పా న్‌ 
లవ గ న లో డె 
యాం ట్‌ అ 


“అలా చెప్పరేం ; అయితే ఒకపని 
చేయండి. ఈ నీడ నాకు అమ్మండి, 
డబ్బిస్తాను 1 అన్నాడు అలగావాడు. 

డబ్బు మాట వినేసరికి ఆసామీకి ఆశ 
పుట్టుకొచ్చింది. “సరే అమ్ముతాను. 
ఏమిస్తావు ?” అన్నాడాయన. 

కోరం జరిగింది. ఇద్దరు ముగ్గురు దారే 
పాయ్యేవాళ్ల సమక్షంలో అలగావాడు 
ఆసామీకి డబ్బిచ్చి చెట్టునీడను తను 
కొ నేనుకున్నాడు. 

అది మొదలు అలగావాడు రోజూ వచ్చి 
చెట్టునిడను కూచుంటూండేవాడు ; చారిన 
ఎరిగున్న వాళ్లెవరన్నా పోతూంటే వాళ్లను 
దరూడా పిలిచి నీడలో కూచోబెట్టవాడు. ఆలా 
వచ్చిన వాళ్లవెంట పశువులుంటే అవికూడా 
నీడలో' చేరేవి. టు మ 1 

ఇది చాలక, నీడ కొన్న అలగావాడు 
మరొక వని చేయనారంభించాడు. ఆ చెట్టు 
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- “లోనూ, 


ఖతి తట ననన సన 


ఆధాయాాహాననూహాంవాూనాూళాయాాం తానా నాలా 
ఖై ఫ్‌ క ఓ 


నీడ ఎక్కడెక్కడ పడిందో అక్కడికల్లా 
వెళ్లేవాడు. సమయాన్ని బట్టి, బయుతువును 
బట్టి ఆ చెట్టునీడ ఆసామీ ఇంటి అవరణు 
పంచలోనూ, పడకగదిలోనూ, 
నడవలోనూ పడేది. అలగావాడు మొహ 
మాటం లేకుండా నీడ పడిన చోటికల్లా 
వెళ్లి తిష్టవేసేవాడు. 

ఇదంతా చూసి ఆసామీకి మండి 
పోయింది. “ఏయ్‌, మా టొద్లోకి, వసారాలోకీ, 
గదిలోకీ వచ్చి కూచునేటందుకు నీకేం 
హక్కున్నది అని ఆయన అలగావాళ్ల 
గద్దించి అడిగాడు. 

“బాబూగార్లూ నేను మీ చెట్టునీడను 
డఉబ్బుపోసి కొనుక్కున్నాను. అది ఎక్క 
డెక్కడ పడుతుందో అక గ్రాతల్లా కూచోటానికి 
నాకు హక్కున్నది 1” అన్నాడు అలగావాడు. 

ఆసామి రుసరుసలాడాడు. కాని తాను 
తన చెట్టునిడను ఆ పేదవాడికి అమ్మిన 
మాట నిజమే, 





ఒకరోజు ఆసామి ఇంట వీటో అక్కర 
అయింది. చుట్రాలనూ బంధువులనూ 
పిలిచి విందు చేస్తున్నాడు. వారంతా 
ఖోజనంచేసే చోట చెట్టునిడ పడింది. సమ 
యానికి అలగావాడు చక్కావచ్చి ఆ నీడలో 
కూచున్నాడు. వచ్చిన అతిథులకు ఇదేమీ 
అర్ధం కాలేదు. "'పిలవని పేరంటంగా 
వచ్చి ఈ మనిషి ఎవడో ఇక్కడ చతికిల 
బడ్డాడేమిటి ఇ” అని వారు ఒకరి నొకరు 
(ప్రశ్నించుకున్నారు. 

అలగావాడు. తాను. నీడ కొనుక్కున్న 
వైనమంతా వాళ్లకు చెప్పేశాడు. 

ఈ వింతసంగతి వింటూనే అక్కడవున్న 
అతిథులందరూ గొల్లున నవ్వారు. 

ఆసామికి' నలుగురిలోనూ తఅ తీసేసి 


నట్టయింది. 

ఆ మర్నాడే ఆయన తన కుటుంబంతో 
సహా ఆ [గామం విడిచి, మరో దూరగామా 
నికి వెళ్లిపోయాడు. 
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శుంధ్యపర్వతాలలో కపిలా, ధవళా అని 
రెండు దేశాలుండేవి. వాటి మధ్య ఒక 
చిన్న పర్వత (కేణి ఉంటడేది. అందులో 


. సారవంత మైన లోయల్తూ సంపన్నమయిన 


'అరఖణ్యాలూ ఉండేవి. 

కపిల ధవళదేశాల మధ్య సరిహద్దు 
సరిగా నిర్ణయం కాలేదు. అందుచేత పర్వత 
(గేణపై గల అరణ్యాల్లూ లోయలూ “మావి” 
అంప్సే '' మావి” అని ఉభయదవేశాలవారూ 
జగడమాడుతూండేవారు.. ఒక దేశంవాళ్లు 
కోసి ఎండబెట్టిన. పశువుల మేతను రెండో 
దేశంవాళ్లు ఎత్తుకుపోయేవారు ; ఒక దేశం 
వాళ్లు కొట్టిన వనమృగాలను మరొక దేశం 
వాళ్లు ఎత్తుకుపోయేవారు. 

ధవళులదూ, కపిలులకూ మధ్య ఈ 
సరిహద్దు తగాదా అనేక తరాలపాటు ఈ 
విధంగా నడిచింది. చివరకు ఈ తగాదా 
అతో, దెబ్బలాటలతో విసుగెత్తి ఉభయ 


దేశాల _పజలూ కలిసి తమ దేశాలమధ్య 
సరిహద్దు ఒకటి కరాఖండిగా నిర్ణయించు 
కుందామనే అభిప్రాయానికి వచ్చారు. 
ఇందుకుగాను వారు ఒక ఒప్పందం చేను 
కున్నారు. అదేమిటంసు, ఒకరోజు తెల్లవారు 
జామున తొలికోడి కూయగానే కపిలనగరం 
నుంచి ఒక యువకుడూ, ధవళనగరం 
నుంచి మరొక యువకుడూ బయలుదేరి 
పరిగెత్తుకుంటూ ఒకరికేసి ఒకరు రావాలి; 
ఇద్దరూ కలిసిన చోట ఉభయదేశాల సరి 
హద్దు ఏర్పాటవుతుంది. 

వెంటనే ఉభయపక్షాలా బాగా పరుగెత్త 
గలవాళ్లు ఎన్నుకోబడ్రారు. పందెంరోజున 
భూసేటందుకు కోడిపుంజులుకూడా 
ఎర్పాటయాయి. 

ధవళులు తమ కోడిని ఒక బుట్టలో 
ఉంచి దానికి సరిగా తిండి పెట్టకుండా 
డొక్క మౌడ్చారు. అది ఆకలి వప్పులతో 
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మాడితే న్నిదపోకుండా ఉండి త్వరగా 
కూస్తుందని వారి ఉద్దేశం. 

కపిలులు అలా చెయ్యలేదు. వారుతమ 
పుంజును బాగా మేపి మంచి పోషలు 
చేశారు. ఇంత బాగా చూసినందుకు అది 
తమపట్ల కృతజ్ఞత కలిగిఉండి పందెం 
రోజున త్వరగా కూస్తుందని వారి నమ్మకం. 

పందెంరోజు వచ్చింది. ఇంకా తూర్పు 
తెల్లారక ముందే ధవళుల కోడి కూసింది. 
వెంటనే ధవళ యువకుడు బయలుదేరి 
కపిలకేస్‌ పరుగుతిశాడు. 

కాని కొండ అవతల కపిలలో తెల్లగా 
తెల్లారినాకకూడా కోడిపుంజు న్నిదపోతూనే 





ఉన్నది. దానిచుట్టూ జనం దీనంగా నిల 
బడ్డారు. అయితే మాటకు కట్టుబడి 
ఒక్కరూ దాన్ని లేవగొట్టలేదు. 
చిట్టచివరకు కోడి లేచి లెక్కలు విది 
లించి కూసింది. శ్‌ 
కపిలయువకుడు తనకున్న యావచ్చ కిని 
వినియోగించి ధవళకేసి పరుగెత్తసాగాడు. 
తాను చాలా ఆలస్యంగా బయలుదేరాననీ, 
ఆప్పటికే తనవారికి నష్టం జరిగిపోయిందని 
అతనికి తెలుసును. అందుచేత అతను ఎంత 
అలుపు పుట్టినా ఆగకుండా పరుగుతిశాడు. 
కాని అతను కొండలవద్దకు వచ్చితల ఎత్తి 
చూసెసరికి అప్పటికే ధవళయువకుడు 


ద చాలే! 
ల తు. 
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కొండశిఖరం దాటి దిగి కపిలకేసి వస్తున్నాడు! 


రెండు నగరాలకూ మధ్యనున్న లోయల్తూ ' 


అరణ్యాల్లూ . పచ్చిక బడులూ అప్పటికే 
ధవేళులవయహాయాడు?] 

కపిలయువకుడు రొప్పుతూ రోజుతూ 
పరుగున కొండ ఎక్కి మధ్యదారిలో ధవళ 
యువకుణ్ణి కలుసుకున్నాడు. 

“ఇదే మా సరిహద్దు 1” అన్నాడు ధవళ 
యువకుడు, తాము కలునుకున్నచోట ఒక 
కర పాతుతూ. 

కపిల యువకుడు నీరు కారిపోయాడు. 
“అన్నా, ఇది మా పశువులను మేపుకునే 
బీడు. నువు గెల్చుకున్నావు, మాకుకూడా 
కొంచెం ఇయ్యి 1 అని కపిల యువకుడు 
(పాధేయపడ్డాడు, ఆయాసంతో రొప్పుతూ. 
థధవళయువకుడు ఒప్పుకోలేదు, కాని కపిల 
యువకుడు కాళ్లావేల్లా పడసాగాడు. చివ 
రకు ధవళ యువకుడికి అతన్ని చూసి 
జాలివేసింది. 


ను. 
11 టాం. 
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ఇ వా మ ట్‌ అననన క జో ళ్‌ 
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శి అతత టం 


“నలె, నన్ను ఎత్తుకుని కొండమీదికి 
ఎంతదూరం వెళతావో అంతా మీ కిచ్చే 
సాను! ఇందుకు ఒప్పుకుంటావా?” అన్నాడు 
థధవళయువకుడు. 

కపిలయువకుడు మారు మాటాతకుండా 
తన (పత్యర్ధిని భుజాఅమీద ఎక్కించుకుని 
కొండ ఎక్కనారంభించాడు. అడుగడు 
గురూ అతని గుండె ఆయాసంతో అవిసి 
పోయెలాగున్నది. 

అతను కొద్దిదూరం మాత్రమే కొండ 
ఎక్కాడు. తరవాత అతనికి ఊపిరి ఆంద 
లేదు. అతను పడిపోయాడు. ఆ క్షణంలోనే 
అతని [పాణాలు పోయాయి, 

సరిహద్దు నిర్ణయం చూడవచ్చిన ఉభయ 
దేశాల (ప్రజలు అతనిచుట్టూ మూగారు, 

కపిలుల నాయకుడు ధవళులతో, "'మీరు 
భూమిని సంపాదించుకున్నారు నిజమ్మా కాని 
మేమొక మహావీరుఖణ్ణు సంపాదించు 
కున్నాం!” అన్నాడు. 
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దక్రిణధృవాన తొలి “నిశాచరులు” 


₹కొక్టర్‌ పాల్‌ సిపిల్‌ నాయకత్వాన శాస్త్ర 
పరిశోధనలు సాగించటానికిగాను 1956 
ఆఖరులో దక్షణధృవాన ఒక పరిశోధనా 
కేర్యదం నిర్మించిన విషయం కిందటి నెల 
తెలుసుకున్నాం. డాక్టర్‌ సివిల్‌, ఆయన 
వెంట ఊన్న పద్దెనిమిదిమంది కూడా దక్షణు 
ధృవపు ' ద్రర్హరాత్రి ” ఆరు మాసాలూ 
ఆ కేందదంలోనే గడిపి విచ్చ్శితమైన అను 
భవాలు పొంచారు. వాటినిగురించీ, వారు 
సాగించిన పరిశోధనలను గురించి ఇప్పుడు 
తెలుసుకుందాం : 

అమెరికన్‌ విమానాలు అనేక వందల 
టన్నుల సామ్మగిని ధృవపాంకాన పడ 
వేశాయి. నౌకాశాఖవారు వచ్చి శిబిరాన్ని 
నిర్మించారు. ఈ శిబిరంలో మనుషులుండే 
ఖాగాల్లూ రిశోధనఅకు అవసరమెన 


దక్షణుధృవ (ప్రాంతవు వింతలు 


భాగాలూ ఉన్నాయి. కేవలం కట్టడాలు 
మ్మాతమే నౌకాశాఖవారు నిర్మించి తమ 
దారిన వెళ్లిపోయారు. ఈ శివిరంలో నివాస 
యోగ్యమైన భాగాలన్ని మంచు అడుగున, 
మంచుకప్పుకింద నిర్మాణఖమయాయి.. కాని 
శిబిరాన్ని సర్దుకోవటందగ్గిరనుంచీ ఎంతో 
పని దిగబడి ఉన్నది. ఆ పనులన్నీ తిల్లై 
రంలో ఉండబోయేవారే చేసుకున్నారు. 
ఇంకా సూర్యుడు అ స్తమించలేదు--- 
అ స్రమించితే మరి ఆరు మాసాలదాకా 
ఊఉదయించడు! విమానాలు పడవేసిన 
సామిని శిబిరంలోకి చేరవేశారు. (ఇలా 
విమానాలు పడవేసిన కొంత సామానును 
గాలిగుమ్మటం---పారాషూట్‌ --15 మైళ్లు 
ఈడ్చుకుపోవటంకూడా జరిగింది!) చేర 
వేయవలసిన సామానులలో 4150 పానుల 
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ళా 


త్త. 


గటిగా పటుకో 
అయితే ఈ "లక్షణాలు. 


ఛా 
ధలు కలిగాయి. 
దీనికి కారణం గాలిలో [పాణవాయువు 


తక్కువగా ఉండటమూ, చలిమూలాన 
శరీరంలో రక్షపసరణ మందగించటమూ 


నూనెడ్రమ్ము లున్నాయి. వారు మంచు కౌవచ్చు. అధిక శరీరశమ చేసినవారికి 


న్న! 
అడుగున రాకపోకలకు సారంగాలు ఎక్కువగా చలిలో తిరిగినవారికీ తలనొప్పి 


30, 40 పొనులుకూడా 


తీశారు. పీనితోబాటు నీరనం వచ్చేసి, వారు 
ఆరంభమైన కొద్దికాలానికి 


అందరూ మళీ ఒళుచే 


(పతి ఒక్కరూ చిక్కిపోయార్హు కొందరు 
కొంతమందికి కిళబా 


బరువులు ఎత్తలేకపోయారు, 


లేకపోయారు, 
మామూలు మనుషములయారు. 


న్టూల కాయులు 


పోయాయి, 


శక రా (త్రి శై 


మా 
పూ య. 


వానా రారు డయా 
ర రగ రా 


య సో 2 లా ప్ర న ా ల 
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గ హు కాన 
ల కాన ల్ల జ స 

భ్‌ మా ప లే మ. ర్‌ (్‌ 

చాక ఖ్‌ 


ప్‌ లంలో 


ఇ గణక కక ల్‌ ల్‌! గ 
స్‌ ల నం! 
క కలు లారా! 


స తవ వనాల 
నా లాల బాష 
వై 
ము. 
న 


ల 
శ టు! 


లా యు! 





స టగే లే. ... 
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ర ప స గ 
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ఛా = 





ర రాం ని ఆనాలా" క చానా ఇ 


గులు,.. అందులో అసమానం ఒకే 
ఇవీ 


ఉహ్షిాగత---మంచుచలికి 60 డీలు 
తక్కువ--ఉఊంటూ వచ్చింది. 

వా సొరంగాన్ని తవ్వటానికి 8 మాసాలు 
పట్టింది. టనివల్ల రెండు [ప్రయోజనాలు : 
ఒకటి, ఇది శిబిరానికి మంచినీరు సరఫరా 
చేసింది; రెండు, పురాతనపు మంచు 
ముక్కలను తవ్వితెచ్చి వాటిద్వారా పరి 
శోధనలు జరిపారు, 

ఈ చలిలో మంచు తవ్వటం మాటలు 
కాదు. ఒక్కొక్క మనిష గంటకు 600 
పౌనులు మంచు తవ్వేవాడు. అరటన్ను 
మంచు తవ్వేసరికి మనిషి పని అయి 


మ! 
|| స 
॥ | 4 / గ. 1, 
| క. / ల . 
త్న్‌ | క 


| ణీ! శ , 4/1 [1 

క. క. 1 / 
గటట 1 శ; టమ ఓ 

య య... ఖీ (4/11 | 1 

టం జ 

| 1 టో / 

4/4 

టా... క 

క. 

|! /. కీ 


నం... 
/ యం! న 


గ ం. టి ./! 
|. గ, ల, 


పోయేది... కాని ఉత్సాహంతో టన్ను మంచు 
తవ్వినవారుకూడా ఉన్నారు. మూడు 
గంటలు పనిచేసేసరికి ఒళ్లు విగిరినట్టయి 
పోయేది. పని [ప్రారంభించిన గంటసేపటి 
దాకా శరీరమంతా చెమటలు పాయ్యటమూ, 
చెమటమీద చలవక మ్మటమూ, శిజరంలోకి 
తిరిగివచ్చాక ఎన్నా గంటలకుగాని తిరిగి 
శరీరం వేడెక్స్కకపోవటమూ జరిగేది, 

1957 మార్చి 22న సూర్యుడు అస్త 
మించాడు. కొద్దిరో జులపాటు సంథ్యాకాంతి 
ఉండి తరవాత రాతి ఆరంభమయింది. 
ఈ రాత్రి యావత్తూ సిపిల్‌ మొదలైనవారు 
శిబిరాన్నే అంటిపెట్టుకుని ఉండి, అవసర 








ఓ ్క జీ త. 
కట ఇత శత వు క. శ్వాశ జ. ల, ఇంప ఖీ శ 
జ జ క్ష జ న! త్త ళ్‌ త్త య! క్ష 


మైనప్పుడు మాత్రమే, అదికూడా చాలా 
కొద్దిసెపు, పైకి వస్తూ ఉండేవారు. 

శిబిరం విశాలమైనది. అందులో 6000 
వదరపు అడుగుల నేల ఉన్నది, అందరూ 
పడుకునే చోటనే మనిషికి దాదాపు నూరు 
చదరపు అడుగుల నేల ఉన్నది, చలి 
విపరీతంగా ఉన్నచోట మనుషులు ఎంత 
తక్కువ జాగాలో పడుకుంకేు అంత 
వెచ్చగా ఉంటుంది. 

దకణధ్బృవాన నీటికొరత లేకపోయినా 
సాథారణంగా ఇక్కడికి వచ్చే అన్వెషకులు 
వారాలతరబడి స్నానాలు చేసేవారుకారు. 
అయితే ఈ శిబిరం చాలా నాగరికమెనది. 
ఇక్కడ స్నానానికి వేడినీరూ, చన్నిరూ, 
బట్టలు ఉతికే యం[త్రమూ, బట్టలను ఆర 
బెస్టే విద్యుద్యల్యతమూ, నేలను ఊడ్చే 
“ వాక్యూమ్‌ క్లనర్‌ ”, పతి మనిషి పడుకునే 
అరకూ ఒక విద్యుద్దపమూ, నేలపైన 
“ లినోలియం”" వారానికి మూడు సినిమా 


| ష్ష్‌ ౫ మ ఒక మ = 
అ తా శ ఇ శ్వా ఇస ఈ 
ల క్‌. స్‌ జ 


మ వు త ణ్‌ గ్‌ త్‌ త త శ త మ తం శ త 
శతం నే. జా 2 శ వ మె గ వా 
ఖ్‌ ఖ్‌. శ | ష్‌ శల వ్యా త్‌ ఖీ క్‌ జ్‌ వాజ్‌ ఫ్య చ్‌్స కా 


(పదర్శనాలూ ఉండేవి. రోజూ మంచు 
తవ్వే పని ఉంటూఉండటంవల్ల మనిషికి 
రోజూ మూడు కిరసనాయిలు డబ్బాల 
నీరు లభించేది. 

భోజనం విషయంలోకూడా ఎలాటి 
లోపమూ ఉండేదికాదు. అసలు సంగతి 
ఈ నబిరానికి అత్యుత్తమమైన వంటవాడు 
దొరికాడు. ఆయన పేరు చెస్టర్‌ సెగర్చ్‌. 
ఆయన వంట అద్భుతంగా చెయ్యటమే గాక 
అందరినీ తృ ప్తిపరిచేలాగాకూడా చూనుకునే 
వాడు. తాను చేసే వంటకాలలో ఏదైనా 
కొందరికి నచ్చదని తెలిస్తే వారికి నచ్చేది 
విడిగా చేసేవాడు. కొందరు ఆయనను 
వింత వింత వంటకాలు కోరేవారు. ఆయన 
వాటిని చేసిపెస్టేవాడు. గంగాళాలతో 
* ఐస్‌ టీ** తయారుచేసి అందరికీ పోసే 


వాడు. వీ కారణుంచేతనోగాని వారికి అన్న 
పానీయాలకంకు అది అంక ఎక్కువ 
ఇష్టంగా ఉండేది, 


--(ఇ౪౦కా వుంది) 
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వాడూ! నీ 
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[| కోలో ప్‌ ళ్‌ న 





(8) 


బింబిసారుడు పరిపాలించే కాలంలో 
రాజగ్భహంలో క్రాలవలి అనే ఒక పేదవా 
డుండేవాడు. ఒకనాడు వాడికెక్కడా పని 
దొరకలేదు. అందుచేత వాడి భార్య ఆ రోజు 
ఇంత అంబలి కాచింది, బుద్ధుడి శ ష్యులలో 
ఒకడైన మహా కాశ్యపుడు కా ఆ పేద 


వాడి ఇంటివద్దకు ఖకాపాత్రతో వచ్చాడు. 


కాలవలి భార్య తనకున్న అంబలే భఇికా 
పాృాతలో పోసింది. మహాకాశ్యపుడు ఆ అంబ 
లిని తీనుకుపోయి బుద్దుడి కిచ్చి, ర్‌ ఈ 
అంబలి పోసిన స్ర్రికి కలిగే (ప్రతిఫలం 
వీమిటి ౪” అని అడిగాడు, 


ఇది జరిగిన విడవ రోజున రాజుగారు 
శ్మృశానంమీదుగా వెళుతూ అక్కడ కొరత 
బడి ఇంకా [పాణాలతో ఊన్న నేరస్థుణ్ది 
ఒకళ్ల చూస్తి "' నావల్ల నీకు కావలిసిన 
ఉపకారం ఏమైనా ఉన్నదా ఫై అని 
అపిగాడు. 

" నాకు ఆకలిగా ఉన్నది. రాజభవనం 
నుంచి నాకు భోజనం పంపించాలి!” అని 
నేరస్థుడు అడిగాడు. 

రాజుగారు వాణ్ణి చూసి జాలిపడి సరే 
నన్నాడు. అ రాతి ఆయన తన అధికారు 
లతో '' శ్మశానంలో కొరతపడిన వాడికి 








"ఒక వారం రోజులలో ఈ స్త్రీ గొప్ప ఎవరిచేతనైనా నా వంటశాలనుంచి భోజనం 
ఇంటిదవుతుంది,” అన్నాడు బుద్దుడు, పంపండి 1 అన్నాడు 

గౌతమబుద్దుని జీవితగాథ 
న 


కాలపలిభార్య నరేనని తాటిచెట్టు వద్దకు 
రాగాన్తే “ఓ. సుమనా,-నీ దూతురు: కాళికి 
మగపిలవాడు పుట్టాడు 1” అని కేక పెట్టింది. 


టా 
తాటిచెట్ట మస ఉన్న సుమనుడు, 

స్‌ “చాలా మంచివార్త తెచ్చావు! ఈ తాటి 

( చెట్టు మొదట్లో నిధి ఉన్నది, బహుమానంగా 
11.1 _ 7 

/ //'. దాన్ని తవ్వుకు పో!” అని కేక పెట్టాడు 
1. ఆ ౧ అక్కడినుంచి బయలుదేరి 
ను. క్‌ 
కా, శ్మశానంలో కొరతపడిన నేరస్టుడి వద్దకు 


వెళి “రాజుగారి ఇంటినుంచి భోజనం 


త్రి బాధకన్న ఆకలిబాధథ ఎక్కువగా 
ఉండటంచేత వాడు, " పెట్టు 1” అన్ని ఆమె 
చెత పెట్టించుకుని ఆవురావురుమని అన్నం 
తినేశాడు. తరవాత వాడు ఆమెను, “నా 
గతి కాన తుడు!” అన్నాడు. మూతి 
శవటానికి దగ్గిరికి రాగా వాడామె జుట్టును 
న నోటితో గట్ట ప్రా పట్టి వదలలేదు. 
చస ది లేక కాలవలి భార్య తన వెంట 
తెచ్చిన కత్తితో వాడి నోట చిక్కిన జుట్టును 
కోసేసి రాజభవనానికి తిరిగి వచ్చింది, 
“' నువు శ్మశానానికి వెళ్ళి నేర; స్టుడికి అన్నం 
పెట్టినట్టు రుజువేమిటి "+ అని రాజుగారు 
అడగగా ఆమె, " సరం. నేను కొ సిసిన 
జుట్టు నేరస్పుడి నోట కనిపి నుంది. అదిగాక 








దారిలో ఉన్న తాటిచెట్టు మొదట్లో నిధి 
ఉన్నదని, దాన్ని తవ్వి తినుకోమని నాతో 
పిశాచాలు చెప్పాయి (నో అన్నది, 

మర్హాడు రాజుగారు ఆమె చెప్పిన 
రెండు విషయాలనూ రుజువుచేసుకున్నాడు. 
తాటిచెట్టు మొదట తవ్వగా ఆ పద చెప్పి 
నట్ట నిధి దొరికింది. రాజుగారు ఆమె 
ధెర్యానికీ, అదృష్టానిక్‌ మెచ్చి ఆమెకూ, 
ఆమె భర్తకూ అ్మగస్టానం ఇప్పించాడు. 
యుద్దుడు చెప్పిన మాట నిజమయింది. 

శ ఖ్‌ స 

రాజగ్భృహం సమీపంలో ఏకనాలకం అనే 
(గామం ఉండేది. ఆ (గ్రామంలో కా! 
భారద్వాజుడనే (బాహ్మణు డుండేవాడు. 
ఆయన ఒక ఏడు పాలాలు దున్నే ఉత్పవం 
ఏర్చాటు చేశాడు. ఆ కాలంలో ఇది ఒక 
గొప్ప పండగ. ఈ ఉత్సవానికి అయిదు 
వందల నాగళ్లకు వెయ్యి. ఎడ్డను కట్టారు. 
ఎద్దుల గిట్టలకు వెండిరేకులు తొడిగారు. 
వాటి మెడలకు పూలమాలలు చుట్టారు. 
నాగళ్లకూ ములుకోలలకూ బంగారు 
పాన్నులు వేశారు. కాడి పస్టువాళ్లంతా రంగు 
రంగుల బట్టలు థరించారు. వెలాది జనం 
ఉత్సవం చూడవచ్చారు. ఈ ఉత్సవం 
చూడటానికి బుద్దుడుకూడా వచ్చాడు. 
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ఆసమయంలో ఆయన దక్షిణగిరి అనే విహా 
రంలో ఉంటున్నాడు. 

ఉత్సవానికి ముందుగా (బాహ్మణుడి 
భార్య బండిపై చేసి తెచ్చిన అన్నమూ, 
నెయ్యూ, మిళాయి మొదలైనవి అందరికీ 
పంచిపెట్టింది. [బాహ్మణుడు ఎవరి కమి 
కావాలో కనుక్కుంట్తూ “ ఇక్కడ అన్నం 
వడ్డించు. ఇక్కడ నెయ్యి వడ్డించు,” అని 
తన భార్యను హెచ్చరిస్తూ వచ్చాడు, 

భోజనాలు ముగిసినవా కా మంద్రుడు ఒక 
ఎత్తయిన చోట నిలబథడాడు. ఊత్పవానికి 
వచ్చిన జనం ఉత్పవంమాట మరిచిపోయి 
ఆయనచుట్లూ మూగారు, ఇదిచూసే (బాహ్మ 
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ముడు, “" ఈ సన్యాసి ఉత్పవం పాడుచెయ 
వచ్చినట్టున్నది 1” అని విసుక్కున్నాడు. 
ఆయన బుద్దుడివద్దకు వెళ్లి, “ అయ్యా, 
(శమఖా! నేను భూమిని దున్ని, విత్తులు 
చల్లి, పంట పండించి, కృషిఫలితాన్ని 
అనుభవిస్తున్నాను. నివుకూడా నాలాగే కృషి 
చేసినట్టయితే తిండికి ఏలోటూ లేకుండా 
సుఖంగా ఉండవచ్చుగద !” అన్నాడు. _ 
“ఓ (బ్రాహ్మణా! నేనూ నీలాగే కర్ష 
కుళ్ల. అయితే నేను పండించే పంట అమృత 
మయమైనది !” అన్నాడు బుద్దుడు. 
బుద్దుడి మాటలు (బాహ్ముడికి అర్ధం 
కాలేదు. అందుచేత ఆయన “ అయ్యా, 





ల లంట 





మిరు కృషి చేస్తామంటున్నారుగాని మి 
నాగలి, ములుకోలా, ఎద్దులూ మొదలైనవి 
కనిపించవే 1!” అన్నాడు. 

“ నేను ధర్మమనే పొలాన్ని, జ్ఞానమనే 
నాగలితో దున్న, పవి్మితత అనే విత్తులు 
చల్లి, నియమాచరణు అన్న వ్యవసాయంతో 
నిర్వాణమనే పంట పండిస్తాను ; జన్మ కాంక్ష 
అనే కలుపు తీస్తాను!” అని బుద్ధుడు 
జవాబు చెప్పాడు. తరవాత ఆయన (బ్రాహ్మ 
మబుడితొ, "' నీవుకూడా ఇలాటి క ఎమి ప్రారం 
ఖించు [1 అన్నాడు. 

(బాహ్మణుడు బురుండి బోధలు విని 
సంతోషించి ఆయనకు మేలైన ఆహారం 
ఇవ్వబోయాడు. కాని బుద్ధుడు దాన్ని 
నిరాకరించి, “ప్రజలకు వినోదం చేకూర్చి 
(ప్రతిఫలం పాందటానికి నేను గాయక 
నర్హకులలాటివాఖణ్ధు కాను. ప్రబోధించి 
నందుకు [పతిఫలం పుచ్చుకోవటం నా 
నియమాలకు విరుద్ధం 1” అన్నాడు. 

బుద్ధుడికి నివేదించిన ఆహారం మరొకరికి 
పెట్టటం అనుచితంగా తోచినందువల్ల దాన్ని 
(బాహ్మణుడు నిటిలో వదిలిపెట్టి, బుద్ధుడి 
వెంట చేరి కాల్మకమాన అర్హతుడయాడు. 

(శావ స్తినగరంలో అనేపేడుడు అనే ఒక 
కోటిశ్వరుడుండేవాడు. ఆయనకు రాజు 











నయా న టాలంంరాసన్‌. * వననకాతా మాను కే హా కా 





గృహంలో ఉండే ఒక వర్తకుడు ఆప్త 
మితుడు. ఒకరి ఊరికి మరొకరు వచ్చి 
నప్పుడల్లా వారు ఎంతో ఆప్యాయంగా ఎదురు 
వెళ్లి, అంటికి తెచ్చి ఆదరిస్తూండేవారు. 
ఒకసారి ఆనేపీడుడు అయిదువందల 
బళ్లీపై సరుకు వేనుకుని రాజగృహానికి 
బయలుదేరి వచ్చాడు. తన మిత్రుడు ఊరి 


బయట తనకు ఎదురు రాకపోవటం చూసి 
ఆశ్చర్యపోయాడు. 
అనేపడుడు తన మితుడుండే విధికి 


వచ్చాడు, అంటికికూడా వచ్చాడు; మిత్రుడు 
ఎదురు రాలేదు. 
తన మిత్రుఖ్ధి చూశాడు. కాని ఆయన విటో 
పనితొందరలో ఉన్నవాడిలాగా అనేపీడుడితో 
లాంఛనగా రెండు మాటలు మాట్లాడి తన 
పని తాను చూసుకునా డు. 

ఆ రాాతిమటుకు ఆ మితుడు అనేపీడుడి 
వద్దకు వచ్చి, "నేను ని సంగతి సరిగా 
విచారించనందుకు మరొకలాగ అనుకోకు. 
రేపు బుద్దుడికీ, ఆయన పరివారానికీ ఆతిథ్యం 
ఇస్తున్నాను. పనితొందరలో నీతో మాట్లాడే 
అవకాశం లేకపోయింది,” అన్నాడు. 

బుద్దుడి పేరు చెవిని పడగానే అనేపీడుడికి 
ఆయనను అప్పటికప్పుడే చూడాలన్న కోరిక 
కలిగింది. కాని అతని మతుడు, "' ఇప్పు 
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ఆనేపీడుడు ఇంట్లోకి వెళ్లి 
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జాయన పడుకుని న్మిదపోతూంటారు. మనం 
వెళ్లితే న్నిదాభంగమవుతుంది |!” అన్నాడు, 

సేది లేక అనేపీడుడు వెళ్ళి పడు 
కున్నాడు. కాన్‌ ఒక జాము గడిచేసరికల్లా 
అతనికి మెలుకువ వచ్చింది. బయట చూస్తే 
వెలుతురుగా వున్నది. తెల్లవారిపోయిందను 
కుని అనేపిడుడు బయటికి వచ్చి, తాను 
చూసిన వెలుతురు వెన్నెల అని (గహించి, 
మళ్ళి లోపలికి వెళ్లి పడుకున్నాడు. మరొక 
జాము గడిచాక అనేపీడుడు తిరిగి ఇదే 
(భమకు లోనయాడు. ఆయన మూడవ 
జామున మూడవసారి లేచి "' ఈసరికి 
నిజంగా తెల్లవారేవుంటుంది. నేను విహా 








రానికి బయలుదేరి బుద్దుడి దర్శనం చేను 
కుంటాను 1” అనుకుని బయలుదేరాడు, 
ఆయన చారిలో ఇలా వితర్కించు 
కున్నాడు: “ఈ కాలంలో బుద్ర్ధులమని 
చెప్పుకుంటూ తిరుగుతున్నవారు చాలా 
మంది ఉన్నారు. నేను మోసపోతానేమో | 
నా తల్లిదండులు చిన్నతనంలో నన్ను 
సుదత్తుడని పిలిచేవారు. ఈ సంగతి ఎవరికీ 
తెలియదు. ఈ బుద్దుడు నా చిన్ననాటి 
పేరు చెప్పాడా, ఆయనను నమ్ముతాను. 
లేదా ఇంకొక బుద్దుళ్టు వెతుక్కుంటాను!” 
అనేపడుడు. విహారం (పవేశించగానే 
బుద్రుడే స్వయంగా ఎదురుపడి, “రా, 





సుదత్తా !” అని పలకరించాడు. ఈ పిలు 
పుతో అనేపేడుడి సందేహాలన్ని పటాపంచ. 
అయిపోయి అతనికి బుద్దుడిలో పూర్తి 
విశ్వాసం కుదిరింది. అతను తన జీవితాంతం 
వరకూ బుద్ధుఖ్జు ఆ్మశయించ నిశ్చయించాడు. 

బుద్ధుడు అనేపీడుడికి ధర్మం ఉపదే 
నించాడు. అనేపడుడు బుద్దుళ్లో, ఆయన 
పరివారాన్ని మర్నాడు తన భిక్షు స్వకరించ 
మని ప్రార్థించాడు. ఇందుకయె ఖర్చు 
సమస్తమూ తానే భరించి, తన మిత్రుడి 
సహాయమూ తదితరుల సహాయమూ నిరాక 
రించాడు. భిక అయిపోయాక ఆయన 
బుద్దుళ్టు (శ్రావస్తికి రావలిసిందిగా ఆహ్వా 
నిన్తూ, '"శ్రావస్తి రాజు మూడువందల 
యోజనాల పరిమితి గల కాశీ కోసల 
దేశాలను పరిపాలిస్తున్నాడు. నేను మహా 
ధనికుఖ్ణు. మీరు వేంచేసినట్టయితే మీకు 
ఏలోటూ లేకుండా అన్ని విర్చాట్లూ చేయ 
గలను్సు” అన్నాడు. 

రాజగ్భృహంనుంచి (శావస్తికి 45 యోజ 
నాలు. ఈ మధ్య గల మారంవెంబడి 
బుద్దుడికోసం అనేపేీడుడు చక్కని మజి 
లీలు ఏర్పాటు చేయించి, దారి అంతా 
అలంకరింపజేశాడు. బుద్దుడికోసమూ, 
ఆయన పరివారంకోసమూ విహారం నిర్మించ 








టానికి యోగ్యమైనదిగా ఒక స్టలం ఎన్ను 
కున్నాడు. ఆ స్టలం ఆయిదువందల గజాల 
చదరం, అది జేతుడనే రాజుది, 
అనేపీడుడు బేతుడి వద్దకు వెళ్ళి, మీ 
స్థలం అమ్ముతారా 7” అని అడిగాడు. 
"ఆది మీకు కావాలంకే దాని మేర 
యావత్తూ బంగారు మనురణాలు పరిచి 
ఇస్తే ఆ వెలకు అమ్ముతాను,” అన్నాడు 
జేతుడు, అమ్మనని నోటితో అనకుండా, 
“బంగారు మనురణాలు పరుస్తాను, 
ఆ స్థలం అమ్మండి!” అన్నాడు అనేపీడుడు. 
ఆయన నిజంగా కొనే ఉద్దేశంతో వున్నా 
డని తెలియగానే బేతుడు ఆ స్థలాన్ని అమ్మ 
ననేశాడు. కాని అనేపేడుడు అమ్మితీరాలనీ, 
బేరం కుదిరిందని పట్టుపట్టాడు. వ్యవహారం 
న్యాయస్థానానికెక్కింది. న్యాయస్థానంలో 
అనేపీడుడికి అనుకూలంగా తీర్పుచెప్పారు. 
అనేపడుడూ బేతుడూ కలిసి ఆ స్థలానికి 
వెళ్లారు. మామిడిచెట్లూ, గంధపుచెట్లూ 
మొదలైనవి తప్ప మిగిలిన చెట్లన్నిటినీ అనే 
పడుడు కొట్టించి, ఆ చోటంతా సమం 
చేయించాడు. తరవాత ఆయన తన 
సొత్తంతా తెప్పించి తాను కొన్న చోటంతా 
మనురణాలు వెయ్యిమంది మనుషులచేత 
పరిపించాడు. చెట్లున్న చోట అవి లేకపోతే 





అక్కడ ఎన్ని మనురణాలు పరచటానికి 
వీలుండేదో అవికూడా లెక్కలో చేర్చించాడు. 

అనేపడుడి తాత ముత్తాతలు ఎడు తరా 
లుగా కూడబెట్టిన బంగారునాణాలు బయ 
టికి వచ్చాయి. 18 కోట్ల మనసురణాలు 
పరచటం ఆయింది, కాని అంకా పరచ 
వలిసిన జాగా వున్నది. 

" ఈ అనేపీడుడు ఎంత పుణ్యం సంపా 
దించబోతున్నాడో తెలియదు. 18 కోట్ల 
మసురణాలు పరిచాడు. ఇంకా అన్ని పరచ 
టానికికూడా సిద్ధంగావున్నాడు. నేనుమ్మాతం 
కొంత పుణ్యం యెందుకు సంపాదించ 
గూడదు?” అనుకుని జేతుడు అనేపీడుడితో, 





ఆశే చే తూ య్‌! | 








కానా 





“ఇకచాలు! నా స్టలం ఖరీదు. నాకు 
ముట్టింది |” అన్నాడు. 

తరవాత, ఆనేపీడుడు పఏహారభవనాలు 
నిర్మించాడు, బౌద్దసన్యాసులు ఉండటానికీ, 
పగలు సమావేశాలకూ, రాతి న్నిదకూ వేరు 
వేరు భవనాలు కట్టారు; కోనేములు తవ్వారు; 
పుష్ప ఫలవృక్షాల తోటలు వేశారు. ఈ 
ఆవరణ చుట్టూ అనేపడుడు 2 వేల గజాల 
నిడివి గల (ప్రహరీగోడ తొమ్మిది గజాల 
ఎతుస కట్టించాడు. 

ఈ విహారం నిర్మించటంలో అనేకమంది 
మిత్రులు అనేపీడుడికి శరీర సహాయమూ, 
థధనసహాయమూకూడా చేశారు. వీటన్నింటి 
కించా మరి 18 కోట్లు ఖర్చయింది. 

ఇదంతా చూసిన మీదట జేతుడికి తన 
స్టలం తాలూకు 18 కోట్లు ఉంచుకో మర్డ్‌ 
పుట్టలేదు. ఆయన ఆ సొమ్ముతో విహరం 
నాలుగు పక్కలా నాలుగు దివ్య భవనాలు, 
వీడేసి అంతస్తులు గలవి, కట్టించేశాడు. 





క నే 


రళవరరమారారనామాాాాలునున 






ఈ విధంగా 54 కోట్ల మసురణాల 
ఖర్చుతో జేతవనం తయారయింది. ఈ 
ఎర్పాట్లన్న్‌ పూర్తి కాగానే బుద్దుడికి 
ఆహ్వానం వెళ్లింది. ఆయన. తన అను 
చరులతో బయలుదేరి పదహారేసి మైళ్లకు 
మజిలి చేస్తూ రాజగ్భృహంనుంచి (శావస్తికి 
చేరుకున్నాడు. నగరం వెలపల బుద్దుడికి 
ఒక [బహ్మాండమైన ఊరెగింపు ఎదురు 
వచ్చింది. వాని వెంబడి అనేపీడుడూ, 
ఆయన ఇద్దరు కుమా ర్లెలూ ఉన్నారు. 

అనేపిడుడు బుద్దుఖ్జు విహారానికి తీసుకు 
పోయి్య,. "దీనిని ఎవరి పేర ధారపోయ 
మన్నారు 7” అని అడిగాడు. 

“ ఇప్పుడున్న బౌద్దులకూ, ముందు 
రాబోయే బౌద్దులకూ ఈ విహారాన్ని అంకితం 
చెయ్యి 1" అని బుద్దుడు అనేపెడుళ్లు ఆదే 
శించాడు. అనేపీడుడు విహారాన్ని బౌద్ద 
సన్యాసులకు అంకితం చేసేశాడు. 

--(ఇంకా వుంది) 


ఆకా 


క జ్జ షే అకిగిగ అటాయనం యా 
కము నన్ని ఉట అంద 1! ఒకకా [౧తత పై 


,/ 


| 
| 


నీవేదైనా చిలిపివని చేసినప్పుడు పెద్దవాళ్లకు 
కోపంతోపాటు నవ్వుకూడా వహ్తై ఏమని తిడ 
శారు? “*ీకోతివెధవా [” అంటారు. అది 
తిట్టు కాదు. ఎందుకంటే కోతులను చూసి 


ఆనందించనివాళ్లు భ్యూపపంచంలో ఎవరూ 


కొన్నాడట. మర్షాడు 


ఉదయం వెళ్లి చూస్త ఖత్వమృగం బోను 


లా 
ముందు ఒక్క మనిషి నిలబడి చూస్తున్నాట్ట; 
జనం చేరారట |! 


ది 
దకు. వెళినా అబే 
9] భా 


జరుగుతుంది. మనం. మిగిలిన జంతువు 





అన్నిటినీ కలిపి ఎంతసేపు చూస్తామో ఒక్క 
కోతులను అంతసేపు చూస్తాం. 

తమాషా ఏమిటంటే, మనకు కోతులను 
చూడటం ఎంత ఆసందంగా ఉంటుందో, 
మనకు కనిపించటంకూడా వాటికి ఆంత 
ఆనందంగానూ ఉంటుంది. మనం చూస్తు 
న్నాంగదా అని ఆవి చాలా గర్విస్తాయి, మన 
కోనం అనేక *“కోతిపనులు” చేస్తాయి. 

మనకూ, కోతులకూ మధ్య ఇంత ఆకర్షణ 
ఉండటానికి కారణం బహుశా మనమథ్య 
గల దూరపు బంధుత్వం కావచ్చు. మనమూ 
కోతులూకూడా ఒకే పూర్వీకులనుంచి 
పరిణామం చెందాం. కోతిలో మనిషి లక్షణాలు 











ఎన్నో ఉన్నాయి. మనుమల మన 
కోతులు నగ్నంగా (పదర్శిస్తున్నట్టు తోస్తుంది; 
వాటిని చూస్తూంటే, 

మనం అనాదిగా కోతులకు అ(గస్టానం 
ఇస్తూవస్తున్నాం. రామాయణంలో రాముడు 
రావణానురుణ్ణు ఓడించటానికి కోతిమూకను 
వెంట తీనుకుపోయాడు. మహాబలుడూ, 
మహావీరుడూ అయిన హనుమంతుడు 
మనకు దేవుడు. 

కోతిని దేవుడుగా ఆఅరాధించినది మన ఖార 
తీయులు ఒక్కరే కాదు, (ప్రాచినకాలంలో 
ఈజిప్టు దేశన్దులు ఒక రకమైన కోతిని 
పూజించేవారు. 


న్తత్వాలను 


ఆతా 


చినాదేశవు పాచిన కథలలోకూడా 
కోతిదేవు డున్నాడు. 

సిర్చంధంలో ఉండే కోతులు రెండు, 
మూడు రకాలుగా ఉంటాయి. కొన్ని జంతు 
(పదర్శనశాలల్లో ఉంటాయి, మరి కొన్నిటిని 
కొందరు మచ్చిక చేస్తారు. ఇలా మచ్చిక 
చేసిన కోతులనే బిచ్చగాళ్లు తెచ్చి ఇళ్లముందు 
ఆడిస్తారు. నిర్బంధంలో ఉన్న కోతులనే 
నమునం పరిశీలించటానికి ఎక్కువ అవకాశం 
ఊంటుందె, 

జంతు (ప్రదర్శనశాలలో ఉండే కోతులు 
తమను చూడవచ్చేవారిపట్ల చాలా [శద్ద కన 
బరుస్తాయి. (పులులూ, చిరుతవులులూ 
చాలా నిర్లక్ష్యంగా ఉంటాయి.) కోతులు కన 
బరిచే (శద్ధకు కారణం స్వార్ధమే కావచ్చు... 
తినేటందుకు ఏదైనా ఇస్తామని ! అవి మనని 


_ అప్పుడప్పుడూ నోళ్లు తెరిచి, కోరలు చూపి, 


భయపెడతాయి. అదంతా కోపమని మనం. 
అనుకోనవనరం లేదు, అవి నవ్వటం అలాగే 
ఈంటుంది. 

తిండి విషయంలో కోతులు స్వార్థంగా 
(పవర్తించి, ఆఖరుకు తమ పిల్లలకుకూడా 
అందనివ్వకుండా దొరికిన ఆహారం తినేస్తాయి. 
అయితే కోతిపిల్లలుకూడా త్వరలోనే ఈ విద్య 
నేర్చుకుంటాయి గనక అటే బాధఉండదు. 
కోతులను తిట్టితేకూడా వాటికి అర్థమవుతుంది. 
అపి మంచితనానికి కట్టుబడతాయి గాని 
తిట్టకూ దెబ్బలకూ ఏమ్మాతమూ లొంగవు. 


లి ॥ి ఉ ణా బం. 
జ టీ స్‌ పీ స్తే న * ఇ ల 
భి త య్‌ మే డా ఏ తమన్‌ య య న కక సే క 
నలల్‌ డా క ల 


కోతులు ఒకదాని శరీరాలలో ఒకటి.పేలు 
చూసుకోవటం మనకు తెలును, మధ్యమధ్య 
అవి విదో తినుకుని నోట్లో పెట్టుకుంటాయి. 
కోతులకు. పేలుండవనీ, ఈ నోట్లి పెట్టు 
కోవటం ఉత్త అభినయమని కొందరి 
నమ్మకం. ఇది నిజం కాదు. కోతులకు పేలు 
ఉండని మాట నిజమే, అవి నోట్లో పెట్టుకునేది 
ఊడివచ్చిన చర్మపు నలునులు; అవి 
ఉప్పగా, కోతులకు రుచిగా ఉంటాయి. 

కోతులు సాధారణ౦గా అన్నమూ, 
పప్పులూ, పళ్లూ తింటాయి, కాని అవి అచ్చగా 
శాక్రాహారులుకావు. చాలా కోతులు కీటకాలనూ, 


కొన్ని కోతులు సాలీళ్లనూ అఇతంగా తింటాయి. 


కోతులలో తోక లున్నవ్కీ తోకలు లేనివీ 
రెండు రకాలు, తోకలు లేనవాటిని వాలిడి 
కోతులంటారు. వీటిని గురించి తరవాత 
తెలునుకుందాం, 

తోక లుండే కోతులలో 500 
లున్నాయి. కొద్ది జాతులు మినహాయిస్తై 
మిగిలినవన్నీ భూమియొక్క ఉప్పమండలాన్నే 
అంటిపెట్టుకుని ఉన్నాయి. (పపంచంలో 


రకా 


కోతులు లేని ఖండం ఆస్టేలియా ఒక్కటే. 
ఈ కోతులలో అతి చిన్నదైన కోతి ఉడతల 
(పమాణంలో ఉండ్కి 10 తులాల బరువు 
మ్మాతమే ఉంది. దీన్ని అరిచేతిలో పొదివి 
పట్టుకోవచ్చు. అన్నిటికన్న పెద్ద కొతి 165 








ఉంచి వేళల్లాడతాయికూడా! అయిలే ఈ 
** బ్రయిటో చెయ్యి” అన్ని కోతులకూ లేదు, 
చాలా కోతులు తోకలను *ోతూకానికిో 
మ్మాతమే ఉపయోగిస్తాయి. 

కోతులకు జ్ఞానతృష్ణ హెచ్చు. అవి కొత్త 
వస్తువును చూసినప్పుడు దాన్ని కదిలించి, 
తిప్పి పగలదీసి, చేతులతో విచ్చకపోతే 
తమ బలమైన దంతాలతో కొరికి చూస్తాయి. 
చెయ్యటానికి బొత్తిగా ఏమీ లేనప్పుడు తప్ప 
అవి కదలకుండా కూచోవు. 





॥ కోతులు చిన్న గుంపులలోనూ, పెద్ద 
| మందలుగానూకూడా జీవిస్తాయి. అడ 


కోతులు సామాన్యంగా తడవకు ఒక పిల్లనే 
కంటాయి. ఆ పిల్లను పొట్టకు కరుచుకుని' 
చెబ్లెక్కటమూ,. పరిగెత్తటమూ మొదలైన 


నిత్యకృత్యాలన్ని చేస్తాయి. ఎప్పుడైనా 
వౌనుల బరువుకూడా ఉంటుంది, అన్నిటికన్న వ్‌ 


[ కోతులు కవలలను కనటంకూడా జరుగు 
చిన్న కోతిని “మార్మా సెట్‌” అంటారు, అన్నిటి న య 
| తుంది, పూర్వార్థగళంలో (ఆసియ్య్మాయూరప్‌, 


కన్న పెద్దకోతి ఆఫికాలోని బబూన్‌కోతి, వ “| 
న్‌ క ప్రలియాలలో) ఉండే కోచులకూ, పశ్చిమార్హ 
సాధారణంగా నృష్టిలో నాలుగు కాళ్ల = 
, ట ౧౨ గోళంలో (ఊఉ తరు దక్షిణ అమెరికాలలో) 
॥ = ఖంళతువులున్నాయి, రెండు కాళ్లూ రెండు న న్‌ 
కో క ఉండ కోతులకూ కొన్ని తేడాలున్నాయి. 


చేశులూ గల మనుషులున్నారు. కాని కోతికి 
పశ్చిమార్థ గోళంలో ఉండే కోతులే తోకలను 





మార్మొ సెట్‌-కోతి కొంచెం తోక ఘనం 


; నాలుగు కాళ్లూ, నాలుగు చేతులూనూ ! ఆది 


వా 


టన 


న గాన 7.” 
| భ్‌ న్‌ ఎ 
ఇ న్నే న 


అన్ని కాళ్లనూ. చేతులుగా ఉపయోగిస్తుంది. 
కొన్ని కోతులకు అయిదో చెయ్యికూడా 
ఉంటుంది--తోక. ఈ తోకతో అవి వస్తువు 
అను పట్టుకుని దగ్గిరికి లాక్కుంటాయి, దాని 
నహాయంతో చెల్లెక్కుతాయి, తోకతో చెట్టు 
కొమ్మ పట్టుకుని నాలుగు కాళ్లూ గాలిలో 


పట్టుకోవటానికి ఉపయోగించగలవు. వాటికి 
నాలుగు దంతాలు హెచ్చుగా ఉంటాయి. 
పూర్వార్థగోళంలో ఉండే కోతులకు మనుష 
లకు ఉన్నన్ని దంతాలే ఉంటాయి, వాటి 
దవడలకు ఆహారపు నంచులుంటాయి,; వాటి 
నాసికారంథాలు దగ్గిరిగా ఉంటాయి. 


కా. పకా - శా “ సు న మమత ల 








అన్ని కోతులలోకీ చిన్నవైన మార్మొసెట్‌ 
కోతులు అమెరికాలోని అత్యుప్ప మండలవ్వు 
అడవులలో మందలు నుందలుగా ఉంటాయి, 
వీటికి కోతుల ఆకారంకూడా ఉండదు. వీటి 
వేళ్లు పక్షుల గోళ్లలాగా ఉంటాయి. 

మరొక చిన్నరకం కోతిని * గుడ్డగూబ ౫ 
కోతి అంటారు, ఇది సగలంళతా నిదపోయి, 
ర్మాతివేళ నంచారానికి బయలుదేరుతుంది. 


ఇవి పిల్లులలాగా చీకటిలో బాగా చూస్తాయి, 
వీటి కళ్లు చాలా పెద్దవి. ఇవి చెట్ల త్మొరలలో 
నివసిస్తాయి 

దక్షిణ అమెరికాలోని కోతులలో కెల్లా పెద్దవి 
“బాబ్బ” కోతులు. (“పకృతి వింతలు”లో 


కుమెవావా ఏటిని మీకు పరిచయం చేశాడు.) 
బొబ్బ కోతులలో వ్మరవ్కీ నల్లవీ రెండు రకా 
లున్నాయి. ఇవి చాలా ఎత్తయిన చెట్లమీద 
మందలుగా నివసిస్తాయి. వీటికి కంఠాలలో 
బలం చాలా జాస్తి. ఇవి అరిస్తే ఎంతో 
దూరానికి వినపడుతుంది. వీటికి తడి కొంచెం 
కూడా గిట్టదులాగుంది. వాన [ప్రారంభమై 
చినుకులు మీద పడగానే ఈ కోతులు 
బొబ్బలు పెట్టనారంభిస్తాయి. 

““రర్టూస్‌ *” కోతులు. జక (ప్రత్యేకమైన 
జాతి, అవి చెట్లెక్కటంలో ఇతర కోతులకు 
ఏమ్మాతమూ తీసిపోకపోయినప్పటికీ, చెట్ల 
మీద సివసించక నేలపై నివసిస్తాయి. వాటి 





ణ్‌ "| 
నా అయి మనేలా! న. వాస ఎయునాతుటు తము 


॥ 

న్య 

| శ ఫి 
క! 





నామాల కోతి 


తోకలు కొంచెం పాట్టివిగానూ, మూతులు 
కౌంచెం పాడుగుగానూ ఉంటాయి. వీటికి 
ఆహారపు నంచులుంటాయి. ఇవి చాలా పెద్ద 
కోతులు, అమిత బలం గలవి, సాహనంతో 
కూడినవి. ఇవి మందలుగా నివసిస్తాయి. 
ంనిష్‌ వీటి జోలికి పోవటం చాలా (ప్రమాద 
కరం, పన్చిను జఫికాలో ఉండేవారు, తమ 


క్‌ 


అను. ఐబబూస్‌ కోతుల మందలు నాశనం 
న్నా చూస్తూ ఊరుకుంటారు, ఐఎటిపాలిటి 


ర్తి 


స్‌ 


. మృత్యుదేవత చిరుతపులి ఒక్కటె, అది కని 


లోల 1 


గః 


చాలు బబూనస్‌లు కిచకిచలాడుతూ 
వపొారిపోతయ గాని కొన్హి 


జ 


ల 
శీ 


చ( 


శెవరుగా 


గ్‌ 


గ బబూన్‌ కోతులు పారిపోకుండా నిలబడి 






యొ 
. న. 










చిరుతపులిని తరిమికొట్టిన నమయాలుకూడా 

బబూన్‌ కోతులలో చాలా రక్షాలున్నాయి. 
వాటిలో కెళ్లా రంగులతో విలసిళ్లవి “(డల్‌ ” 
“ మాండిల్‌ *” అనే రకాలు, “ మాం[డిల్‌” 
కోతిని మనవాళ్లు “నామాల కోతి" అంటారు. 
ఎందుచేతనంటే వాటి బుగ్రలు ముడతలు 
ముడతలుగా ఉండి ఊదారంగుగా ఉం 
టాయ్యి వాటిమథ్యను ముక్కు వ్యరని రంగు 
పూసినట్టుగా ఉంటుంది. వీటిమూలాన వాటి 
ముఖాలప ఎవరో నామాలు దిద్దినట్టుగా 
కనిపిస్తుంది, 

“(డెల్‌ *” కోతి కింది పెదవిపైన వ్మరగా 
రంగు పూసినట్టు ఒక చార ఉంటుంది. 

* హైమ్మదియాస్‌ *" కోతులు అని మరొక 
రకం ఉన్నాయి. ఈ రకం కోతులనే ఈజిఫ్లు 
వానులు పూజించేవారు. వీటి మెడచుట్టూ 
బూడిదరంగు గల జూలు ఉంటుంది. ఈ 
కోతికి కోపం వచ్చినవ్వుడు ఈ జూలు పిల్లి 
రోమాలలొగా నిక్కబొడుచుకుంటుంది. ఈ 
జాతి కోతులు చాలా భయంకరమైనవి, 
పేటిని జంత్ముపదర్శనశాలలో ఉంచినప్పటికి 
వాటిలో అవి చచ్చేటట్టు పోట్లాడుకుంటాయి.. 
కాని తమకు పెట్టవచ్చినవాడి 
జోలికి పోవు! 

ఆ(ఫికాలో అనేక జాతుల కోతులున్నాయి. 
వాటిలో ఒకటి “మీసాల” కోతి. దీని పె 


దవడ పైన పొట్టిగా క త్తిరించిన మసాలలాటి 


అహారం 





కః 


ని ళీ క్రి / శ వె నీ శ్ర జే. గా 
వ్య మా నాకము జి జ ఇ థ్రీ ఖిలా క క్ష పాన టి ల్‌ అఖతా ఖ్‌ యు. వ్‌ న్‌ క్‌ శ శి కా బమయము జా స్ట ణి 
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వెంటటుకలుంటాయి. మరొక జాతి కోతికి కను 


జీ 


రెప్పల పైభాగం తెల్లగా ఉండి అది కళ్లు స్తు 
అర్బనప్పుడు చూడటానికి చితంగా ఉం ““ఐఅంగూర్‌”” కోతులుకూడా (పనిద్ధమైనవే. 


టుంది. ఈ కోతుల తోకలు ఎంకో పొడుగుగా 
ఉంటాయి. మరొక జాతి కోతి సల్లగా 


ఉంటుంది, దానికి తెల్లని వెరటుకలు గల 


ఇవి మనదేశపు ఉత్తర్మపాంతొాలలోనూ, 
క్రాన్మీరుళలోనూ హెచ్చుగా ఉంటాయి. హను 
మంకుడు “*లంగూర్‌” కోతి అని ఉత్తర 


ల్‌ ఆ చా జల్‌ బా 
జెళ్లుటక ఉంటుంపి దాని ఎప్పకు ఆటు జెశియుల నమ్మకం; అందుకే వారు ఈ 
చటళూ పొడుగెనే తల్లని వెర్యటుకలు కోతులను * హనుమాన్‌ కోతులు” అని 


గ 
౮4. 
లి 
0 


మలయా, సుమ తా! ఎపుడు 
చేత పని చేయిస్తారు యజమాని తన 


పెంపుడు కోతి నడుముకు పొడుగైన 


కట్టి కొబ్బరిచెట్టు ఎక్కిస్తే, 


| అజా 


పిలుస్తారు, ఈ కోతు 


వీటి శరీరాలపైన గల రోమాలు తెల్లగా 


నల్లగా ఉంటాయి, 


ఉంటాయి. 
ఈ హనుమాన్‌ కోతుల తోకలూ, కాళ్లూ 


చాలా పొడుగుగా ఉంటాయి. 
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గానం వాటి చనం! 
శ ॥ నై 





“ అఖంగూర్‌ ” జాతికి చెందిన కోతుల 
లాటివి సింహళంలోన్తూ టిబెట్‌లోనూ 
కూడా ఉన్నాయి. బోర్నియోలో ఉండే ఇక 
రకం ““అంగూర్‌”” కోతులకు పొడుగైన 
ముక్కు ఉంటుంది. దీనిమూలాన ఇవి 
“ముక్కు ” కోతులు అన్న పేరు సంపా 
దించుకున్నాయి. 

కోతులు మహి చెడ్డ అల్లరి చేస్తాయి--- 
ఏ పిల్లలూ అంత అల్లరి చెయ్యలేరు. కాని 
వాటిలో కొన్ని చేసే అఘాయిత్యం వర్ణనా 
తీఠతంగా ఉంటుంది. దీనికి నిదర్శనంగా ఒక 
నంఘటన చెబుతాను : 

వాషింగ్టన్‌లోని జంతుపదర్శనశాలలో 
ఉండటానికి మనదేశం నుంచి ఒక * టోపి 
కోతిని తీనుకుపోయారు. దీన్ని ఉంచిన 
బోను పక్కబోనులో ఒక మచ్చల దుమ్ముల 
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గొండి ఉండేది. ఈ టోపీకోతి అస్తమానం 
ఒక కంతకుండా గడ్డిపుల్ల దూర్చి దాన్ని 
పొడిచి కవ్వించి రెచ్చగొడుతూ ఉండేది, 
కొంత కాలానికి కోతికి ఈ *ీఆఅఆట”” విను 
గెత్తింది. అది తన చేతిని తన బోను 
ముందుండే చువ్వల మథ్యగానూ, దుమ్ముల 
గొండి ఉండే బోను ముందుండే చువ్వల 
మభధ్యగానూ పోనిచ్చి దుమ్ములగొండి ముక్కు 
మీద కొట్టనారంభించింది. కోతి రోజూ అలా 
చేస్తున్నా దుమ్ములగొండి దాని చేతిని ఒక్క 
సారికూడా ఏమీ చేయళలెకపోయింది. చిత 
మేమంటే రెండు బోనులకూ మభ్య చెక్క 
లుండటంచేత దుమ్ములగొండిని కోతి చూసే 
అవకాశం లేదు. అయినా అది తన చేతిని 
సమయానికి వెనక్కు లాగేసేది. కోతులు 
తెలివిగలవి కావని ఎవరనగలరు ? 








1. జి. కౌ. వాతో బి.వి, కలకత్తా 


[కిందటినెల సంపాదకీయంలో “ చందమామ "యొక్క అభివృద్ధికి తగు 
నూచనలు్కు సలహాలు కోరిరి, ఆ విధంగా నేను మీకు కొన్ని నూచనలు చేసితిని, 
"కాని మీవద్దనుండి వి విధమైన జవాబు రాలేదు. 

మీ నూచనలు మాకు అందాయి. అలాగే ఇంకా అనేకనుంది పాఠకులు మాకు 
ఆనేక నూచనలను పంపారు. మీ అందరికీ కృతజ్ఞులం, వాటివల్ల పాఠకుల అభిరుచులు 
మౌకు తెలిశాయి. (పతి ఒక్కరికీ జవాబు ఇప్వుటరి సాధ్యమవుకుందా గ 
2 .మి-బి. ఉం మొహనరతాల్ర కాళహస్తి 

భూమి కొన్ని వస్తువులను ఎక్కువగా ఆకర్షించును, కొన్ని వస్తువులను 
తక్కువగా అకర్షించును,. ఎందువలన ? 

భూమి ఏ వస్తువును ఎంతగా అఆకర్షిస్తున్నదో అ వస్తువు బరువే తెలుపుతుంది, వస్తువులో 
ఉంటే ** (దవ్యాస్ని * బట్ట భూమి ఆకర్షణా, వస్తువు బరువూ ఆధారపడతాయి. 

చందమామ “లో పూర్వకాలపు కథలు ఉం కైగాని, రైళ్లూ, కారులూూ 
బస్సులూ ఉండి ఆధునికయుగ అక్షణాలతో కూడిన కథలు లేవు, ఎందువలన? 

ఈ చందమామే పిల్లల పష్మతిక.. పిల్లలు తమకు నన్నిహితంగా ఉండే జీవితం 
నుంచికన్న పాతగాథలనుంచి తమకు పనికివచ్చే విషయాలు నులువుగా నేర్చుకుంటారు, 
రాజకుమారులకు విష్తుశర్మ చెప్పిన పంచతం[త కథలలో మనుషులకు బదులు మృగాలను 
పెట్టటానికి అదే కారణం. 


ల 


వడ్తయాని హనుతయటూయయ్య్మ, అయళతావురం 
“ చందమామ ” వల్ల ఎంతమందికి ఉపాధి కలుగుతున్నది ? 


“ చందమామ” ను వివిధ భాషలలో రాసేవార్హూ చితకారులూూ ఆఫీను ఉద్యోగులూ, 
చేశమంతటా, ఇతర చేశాలలోనూ:గలఅ ఏజెంట్లూ కలిపితే నాలుగైదు వేలమందిదాకా ఉంటారు. 


గా 


చాడాళ్య 


తీ . రెడ్ల తాతారావు, గొల్ల/వోలు 
చా లా వా 
. * మన శరీరాలు" శీరికలో రక్తంలో ఎరకణాలకంకు హెచ్చు సంఖ్యలో 
తెల్లకణాలున్నాయని అన్నారు. సైన్నుపకారం తప్పు అని నా భావన. కౌనం 
/' ' సారా? 
ముమ్మాటికీ బొను. పాఠపాటు చూపినందుకు ధన్యవాదాలు, రక్తంలో 7, 8 వందల 
ఎరకణాలకు ఒక్క. తెల్లకణుం మాతమే ఉంటుంది. 

శ. క. వెంకఠురయలు అనకావల్లి 

నేను “చందమామకు రెండు మూడు కథలు పంపించాను, (పచురించక 
పోవటానికి కారణం విమిటి ? 

గడచిన పన్నైెండేళ్లుగా * చందమామ ”లో పడుతూవనస్తున్న జానపద కథలన్నీ 
పాఠకులు పంపినవే. అయితే ఇటీవల వచ్చే కథలు పూర్వం పడనవిగానే ఉంటున్నాయి. 
కొన్ని చందమామ పాఠకుల అభిరుచికి తగినట్టుగా ఉండటంలేదు, మీరు పంపే కథలు 
పడకపోవటానికి అంతకంటె వేరే కారణం ఏమీ. ఉండదు. 

6. ని. కె రాయణభంగ/దన్‌, నదాళివ మేకు 

రాజకీయ్మ మత సంబంథమెన (ప్రశ్నలు అడగవద్దని (వాసినారె, వాటితో 
మీకు (పస క్తి లేకనా ? 

1 ఇ ఎవరి రాజకీయాలు, ఎవరి మతవిశ్వాసా రాలు వారికి ఉండవచ్చు. కాని ** చందమామి” 
ఆశయం సంన్కృృతిని పెంపొందించి పిల్లలను వీకం చెయ్యటం. రాజకీయాలూ, మత 
విశ్వాసాలూ మనుషులను ఎలా చీలదీస్తాయో మీకు తెలునుగడా |! 

7. యేచూలి చలవతిఠాశ్ర, కాకినాడ 
మహాశయా! “చందమామ” కథలమాసపషతికను పిల్లలకొరకు (పత్యేకంగా 
శ వెలువరచుటలో మీ ముఖ్యోద్దేశము ణి 
ఇళ్లలో పిల్లల అల్లరి కొంతవరకైనా తగ్గించాలని! చేతిలో “* చందమామా” , ఉండగా 
అల్లరిచేసే పిల్లలను ఎప్పుడైనా చూశారా ? 
వెనుక '""చందమామా”లో [ప్రచురింపబడిన “తోకచుక్క” "' జాతక 
కథలు” పుస్తక రూపాలుగా అవతరించాయాండీ ? వెల అతెంతెంతండీ ? 
“జాతక కథలు” (21 కథలు) పుస్తకంగా వెలువడ్డాయి. ఆ పుస్తకం వెల 75 
నయాపైనలు. “తోకచుక్క” ఇంకా వెలువడలేదు. వీలువెంట * చందమామ *ిలో 
వెలువడిన సీరియల్‌ కథలను పుస్త స్తకాలుగా (పచురించాలనే ఉద్దేశంలోనే ఉన్నాం. 








ను. భాన్‌ వ్‌ వాసా చ్యవన 
[ం శ” 


యె 


న 


జ్‌. 


అర్మీనియావేశపు విజ్ఞానపరిషత్తుకు అధిపతీ, నక్షతశాస్త్రజ్ఞుడూ అయిన విక్టోర్‌ ఆంబర్హుమ్యాన్‌, 
ఆకాశంలో ఎంతో దూరాన “నిలినక్షత కూటా ” లున్నాయనీ, అక్కడ కొత్త కొత్త నక్షత 
లోకాలు నృష్టి అవుతున్నాయనీ, ఆక్కడినుంచి శక్తివంతమైన కాస్మిక్‌ కిరణాలు (ప్రసార 
మవుతున్నాయనీ అన్నాడు. ఒక్క సెకండులో 186,000 మైళ్లు పరిగెత్తే కాంతి ఈ “ నిలి 
నక్షత కూటాల ” నుంచి మనని చేరటానికి అనేక లక్షల నంవత్పరాలు పడుతుందట |! 
న ఖు యు 

గడచిన రెండేళ్ల పైచిల్లర కాలంలో సోవియెట్‌ శాస్త్రవేత్తలూ, అమెరికన్‌ శాస్త్రవేత్తలూ 
అనేక కృతిమ ఉప్మగహాలను (ప్రయోగించారు, సోవియెట్‌ ఉష్మగహాలకు “న్నుత్నిక్‌ "లని 
పేరు పెట్టారు. అవి మొత్తం మూడు. 

మొదటి న్చుత్నిక్‌--1957 అక్టోబరు 4న (పయోగించబడి భూమిచుట్టూ 92 
రోజులపాటు తిరిగి, ౩,68,00,000 మైళ్లు నడిచి, 1958 జనవరి 4న రాలిపోయింది. 

రెండవ న్చుత్నిక్‌--1957 నవంబరు ౩న (ప్రయోగించబడి, భూమిని 161 రోజులు 

చుట్టి, 630,00,000 మైళ్లు నడిచి, 1958 ఏపిలు 18 న రాలిపోయింది. 

మూడవ న్పుత్నిక్‌-.-.1958 మే 15న (పయోగించబడి అంకా తిరుగుతూనే ఉన్నది. 
అది గత మార్చి 30 మధ్యాన్నానికి 12,10,00,000 మైళ్లు నడిచింది. 
అమెరికను ఉప్మగహాలు ః 
మొదటి ఎక్స్‌ళ్లోరర్‌---1958 జనవరి 31న [పయోగించబడింది, గత మార్చి ౩0 
మధ్యాన్నానికి 15,15,00,000 మైళ్లు నడిచింది. 

మొదటి వాన్‌గార్డ్‌..-1958 మార్చి 17న (పయోగించబడింది. గత మార్చి 30 
మధ్యాన్నానికి 1460,00,000 మైళ్లు నడిచింది. 

ఆరవ ఎక్స్‌జక్లోరర్‌....1958 జులై 26న (ప్రయోగించబడింది. గత మార్చి 30 
మభ్యాన్నానిక 7,95,00,000 మైల్లు నడిచింది. 


ఖో 
| 


రెండవ వాన్‌గార్డ్‌-_-1959 ఫబ్రవరి 17న (పయోగించబడింది. గత మార్చి 30 
మధ్యాన్నానికి 1,47,00,000 మైళ్లు నడిచింది. 
స్త శే 


స 

ఇటీవల సోవియెట్‌ తిమింగిలాల వేటగాళ్లు ఒక వింత తిమింగిలాన్ని పట్టుకున్నారు. 
దాని అడుగు భాగంలో వెనుకగా అంతరించిపోతున్న పాదాలలాటివి ఉన్నాయి. అ 
పాదాలకు ఎముకలుదూడా ఉన్నాయి. దీనినిబట్టి తిమింగిలాల పూర్వీకులు భూచరాలుగా 
ఉండేవని రుజువవుతున్నది. 





గంగాం తా? 
4 | 


్‌ ఫ్‌ న కక్ష 


వం "| ళు. 


వినోదాలు 


అమెరికాలోని ఒక కోటీశ్వరుడు తన సొంత జెట్‌ విమానంలో భూట్రదక్షిణానికి 
బయలుదేరాడు. .విమానం నడిపేవాడు కోటిశ్వరుడితో, * అయ్యా, ఇప్పుడు మనకు దిగువగా' 
ఉన్నది అండను నగరం !” అన్నాడు. 


“* వివరాలు అవనరంలేదు. అది వీ దేశమో చెప్పు, చాలు 1” అన్నాడు కోటిశ్వరుడు. 


నః ఖః ణః 

అతివేగంగా వెళ్లే ఒక కొత్త జెట్‌ విమానాన్ని అమెరికాలో నిర్మించారట, దాని నడిపి 
చూడటానికి ఒక పెలట్‌ ముందుకు వచ్చాడు. - ఆతను దాన్ని నులువుగానే గాలిలోకి తీనుకు 
పోయి వేగం న: 

కొంతసేపయాక అతను రేడియోలో కింద ఉన్నవారిని “నేనెంత వేగంతో 
పోతున్నాను నూ అని అడిగాడు. 

“గంటకు పన్నెండు వందల మైళ్డు [” అని జర్మనుభాషలో నమాథానం వచ్చింది. 

ఎైలిట్‌ నిర్హాంతపోయి, “ నిజంగానా 2” అన్నాడు, 

“ ఏమి నందెహం లేదు !” అని ఈసారి రష్యస్‌ భాషలో జవాబు వచ్చింది. 

“* ఆరి భగవంతుడా 1!” అన్నాడు పైలట్‌, 

* ఏం బాబూ శీ అని ఆపరిచిత కంఠస్వరం (పల్టించింది. 

ఃః ఖః కః 

జార్జి బెర్జార్డ్‌ షా రాసన ఒక నాటకంలో ప్నాతలు చాలా ఉన్నాయి. కాని అది స్టైజిమిద 
ఆఅతటం మొదలుపెట్టిననాడు జనం రాలేదు. మర్హాడు (పదర్శనం (పారఠరంభమయే ముందు 
ఒక నటి ఆదుర్దాగా తెరల సందులనుంచి (పేక్షకుబను చూడసాగింది. షా ఆమెను నమీపించి, 
“జనం ఏపాటి ఉన్నారు ?” అని అడిగాడు, 

“ నిన్నటికన్న కాన్త నయమే 1” అన్నది నటి, 

“* జయినా అంకా మెజారిటీ మనబే అస్తాడు షా, 


ఖః క జ 


'ఫాంక్‌ హారిస్‌ అనే విమర్శకుడు ఆర్నాల్డ్‌ బెనెట్‌ రాసిన ఒక నవలను నమీక్షిన్తూ, 
అందులో టబెనెట్‌ వరించిన మురణదండన వశ్యం తప్పుగా ఉందనీ, అలాటి దృశ్యాలు జెనెట్‌ 
చూడలేదనీ, ఆ దృశ్యం ఫలాని విధంగా ఉంటుందనీ పు. 

ట్ర విమర్శ చదివి బెనెట్‌ హారిస్‌కు ఉతరం శాన్తూ “మీ వర్ణన ముంటే చదివి 
ఉంటే నేను దానిని ఉపయోగపరుచుకుని ఉండేవాబ్ది. మీరు నా రహస్యం బాగా కని 
పెట్టారు. నేనెన్నడూ మరణదండనలు చూడలేదు” న రాశాడు, 

4 నేనూ ఎన్నడూ చూడలేదు,” అని ఫాంక్‌ హారిస్‌ జవాబు రాశాడు, 


[1 








ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి $$  బహువౌానం రు 10లు ' * 
1959 అక్టోబర్‌ సంచికలో [పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 


వ ల ల. లాగా 
న! 


నల న్‌ ను 





పె ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
త చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంథం వుండాలి.) రు. 10/.లు బహుమానం, 
శ్‌ ఆగస్టు నెల 10.వ తేనీలోగా వాఖ్యలు శ్‌ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పైన (వాసి, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అ(డనుకు పంపాలి:..చందమామ ఫోటో 
ఎంత మాం వరక కంప లతకు, వ్యాఖ్యల పోటీ, మదాను-26. 


ఆగస్టు నెల పోటి ఫలితాలు 
గా మొదటి ఫోటో : బేరం రాకపోతే కునుకు 
రెండవ ఫోటో: సారం లేకపోతే కొనకు 
పంపినవారు । బలివాడ వెంకట రామారావు, 6/0 పి. ఎస్‌. పాతో 
ఎండాడ పోస్టు, (వయా) వాల్తేరు మ. 5, 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/.. ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 





న్‌ న్‌ా జిం ఇ శ్ర 1 ఇ ళ్ళి అ ఆ గ వ ట్ర" 
క క వు! సిలు తు టి మ్మ ఇ కీ త్‌ క్‌ ముత న్‌ క జనము. నను. నన్‌ గా మే ను ల! అఆ శు మట్‌ ఖై షు 
టో | ల నా కతల కా న + 





ఒకరోజున దానూ, వానూలు తోటలో ఆడుకునేందుకు వెళ్ళేసరికి, ఒక 
పెద్దమనిషి చెట్టుకు అనుకు కూచుని చదువుకుంటూవుండటం కనిపించింది, 
వాసూ, వాసూలు దూరంగా వెళ్లి బంతితో ఆడుకోవటం (ప్రారంభించారు. అది 
ఎగిరి వెళ్లి చదువుకుంటున్న పేద్దమనిషి దగ్గిర పడింది, దాన్ని తెచ్చేందుకు 
*'టెగర్‌ శ పరిగెత్తేసరికి, పెద్దమనిషి దాన్ని గొడుగుతో కొట్టటోయాడు,. గొడుగు 
ఎత్తటం చూస్తూనే ' కెగర్‌ " వెల్లికిలా పడిపోయింది. విమి జరిగిందా అని పెద్ద 
మనిషి అశ్చర్యపడేంతలో, ' టైగర్‌” లేచి, కిందవడివున్న గొడుగును నోట 
కరుచుకుని పారిపోసాగింది. ఆది చూసి దొనూ, వాసూలు విరగబడి నవ్వారు 


శ ౩ పెసలు కాల... 


ఈ అవాతికా. అం శకనివు ౧కాశాంంలలననకాతు. కుత్త. అంట్‌ క ాక్యాడ్రామునాతా 


కు త్రం... జంకు 





పామ క6ే న్‌ క. కడ 22309] 8కి 68 2. కౌ, నం వంళి॥ రశ కశళే., 
కుతే 0118064 స 3. 7౫061094 ౨9) 107 కడంజరేణ సకసల 08, 
౩ ఉక ఉంం౦€ మండలే మీరే588-26. 0242011002 మేడ14ం2? రజన న వాన న. 


థి ల. చే 
త్ర ణ్‌ /| క్ర య అ వ్‌ ఆసు, 
ణా త్‌ కా మాం క త. టీ కటక డా నాల నతి క నూ అన క! జ అ ఎన్యన్మే --విాకుగ మి = శన మ్మొ బ్‌ నస్వుటే సత న 


వ. 00! గురూ. 
క్ర... (110777 & 00 
ఉమ్మిడి రామయ్య చెట్టి గురుస్వామిచెట్టి అండ్‌ కో,, 


నగల వర్తకులు - వెండిపనివారలు 
23-25, నేతాజీ నుభాష్‌చం[దబోస్‌ రోడ్డు, మదాను - 1 











అననన నక లలన 
| 


లారా రాశాం 





అ ఆ అ ఆ ఆల త ఈ ఆ ఈ 


ప్రకాశవంతముగా 





శైవ అచు అశు వా మతా మ ునషుయంస్ణా 


అఆ ఈ అఆ అ అ అ ఈ ఈ ఆకా 








అసోసియేపెడ్‌ ఎలెక్ట్రికల్‌ ఇండస్ట్రీస్‌ 
(అండియా) ప్రైవేట్‌ లిమికొడ్‌ 
"హెడ్‌ ఆఫేను: (కౌన్‌ హౌన్‌, రృ మిషన్‌ ర్కో కలకత్తా 





టర అలా నా ంన్తు తాల 


(వొంబీలు ం 
బొంబాయ్యి న్యూఢీల్లీ మ్యద్రాన్ము బెంగుకూర్పు కోయంబతూర్చు నాగపూరు 
నియమించబడ్డ డీలర్లు : తం 20878 





రఘునాధ టేడింగ్‌ కార్పొరేషజా, గుంటూరు. :: మచ్‌కుండ్‌ ఎలెక్ట్రికల్‌ స్టోర్చ్సు, విజయవాడ-2,. 
మోటార్స్‌ శ్ర జనరల్‌ ష్టోర్స్‌ ప్రైవేట్‌ లిమిటెడ్‌, బౌల్పిలి. 








అన్నిచట్ల అందరికి అందుబాటులో వుండే నూ సాటిలేని 





క 3, 20. 2క తిరువూరు ఏజంట్లు: 

లపూడి బదరు 
౧కి ర తా 
కనారాయంత | ;; విజయవాడ -8 


పేరెన్నికగన్న మా “౫32” రకమును అడగండి, 


| 
వ 
రాజా నిట్టింగ్‌ క౦పెని 
స 








లలా = వు మా 


న య న న్‌్‌ 





అనగా అనగా ఒకపవాడు.... 
కట్టెలు కొట్టేవాని అందమైన కూతురిని 
ఒక సింహం (_పెైమించింది. ఆ అమ్మాయికి 
సింహం రోజూ పూలు తెచ్చిస్తూ (పణయం 
సాగించింది. కర్టాలపాడు ముదునలి, 
జిత్తులమారి. అతడు ఒకనాడు 
సింహంతో “ఓ మృగరాజా! అంత 
పొడుగైన గోళ్లూ కోరలూ 
ఉన్న భర్తతో నా కూతురు కాపరం 
చేయదు” అని చెప్పాడు. 
సింహం ఆ అమ్మాయిని బాగా 
(పేమించింది, అందువల్ల తన గోళ్లూ, 
కోరలూ కలట్టైలవాడి చేత పకించుకుంది. 
తరువాత కట్టాలవాడు షక పెద్ద దుడ్డు 
కర తినుకొని సింహాన్ని తరిమివేశాడు. 


“త్రలివి తక్టువ సింహం!” ఆ అమ్మాయి 
నిట్టూర్చింది. “జ సింహం నాకు 
పారీన్‌ మిఠాయిటే గనక తెచ్చిఉంటే, 
గోళ్లు ఉండనీ, కోరలు ఉండనీ, సంకో 
చింవకుండా, పెంట్లి చేసుకొనేదాన్ని” 










అని అనుకుంది. 
నీతి : మీకు [ప్రియమైన వారిలో ఎవరో ఒకరు 
మిఠాయిలంపే ఎంతో ఇష్టపడేవాళ్ల ఉన్నారు 


ప్యారిన్‌ మిఠాయిలు ఎంతో రుచిగా ఉంటాయి 
మైనవి. పుష్టకరం కూడ. అవి విడగాగాని; రు.1. 
నుంచిరు 5/.ల వరకు అందమైన నగిషీ డజాాలల్‌ 
గాని లభిసాయి, అ నళ 

ఇది అంచె గ త 1 వ బు ాా శళలు 
తయారి పారీస్‌ కన్‌ ఫెష్టైనరీ లిమి పడ్క్‌ మదాను కాళిగా 
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